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2.1  การจัดการความรู 
 

การจัดการความรูคือ กระบวนการที่เปนเครื่องมือหรือวิธีการเพิ่มมูลคาหรือคุณคาของกิจการ
ขององคกร กลุมบุคคล หรือเครือขายของกลุมบุคคลหรือองคกร เพื่อสรางความรูจากประสบการณใน
การทํางานรวมกันสําหรับนํามาใชปรับปรุงงาน และเพื่อยกระดับความสามารถในการเฟนหาความรู
จากภายนอกเขามาใชในการทํางาน โดยมีเปาหมายของงานในระดับที่เกิดผลสัมฤทธิ์อยางนาภูมิใจ  
ไปสูการสรางนวัตกรรมจากการทํางาน และมีการสั่งสมความรูสําหรับการทํางานไวภายในองคกร
หรือหนวยงานหรือกลุมผูปฏิบัติงาน ในรูปของคลังความรูที่มีระบบการจัดเก็บใหคนหามาใชไดอยาง
สะดวก คนหาไดตลอดเวลา ไดทันทีที่ตองการ และมีการปรับปรุงคลังความรูใหทันสมัยอยูเสมอ    
ไมเปนความรูที่เกาเก็บลาสมัย (วิจารณ พานิช,  2540 : 65) 

การจัดการความรู  ประกอบดวยกิจกรรมและกระบวนการตอไปนี้เปนอยางนอย 
1.  การขุดคนและรวบรวมความรู  คัดเลือกเอาไวเฉพาะความรู ที่จําเปนสําหรับการใช         

ประโยชน ทั้งจากภายในองคกรและจากภายนอกองคกร  นํามาตรวจสอบความนาเชื่อถือ และความ
เหมาะสมกับบริบทของสังคมและขององคกร   ถาไมเหมาะสมก็ดําเนินการปรับปรุง 

2.  การจัดหมวดหมูความรู  ใหเหมาะสมตอการใชงาน 
3.  การจัดเก็บ ความรู   เพื่อใหคนหาไดงาย 
4.  การสื่อสารเพื่อถายทอดความรู 
5.  การจัดกิจกรรมและกระบวนการเพื่อใหเกิดการแลกเปลี่ยนความรู 
6.  การวิเคราะห  สังเคราะหเพื่อยกระดับความรู 
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7.  การสรางความรูใหม 
8.  การประยุกตใชความรู 
9.  การเรียนรูจากการใชความรู 
การจัดการความรูเร่ิมที่ปณิธานความมุงมั่น (purpose) อันยิ่งใหญรวมกันของสมาชิกของ   

องคกร กลุมบุคคล หรือเครือขาย  ที่จะรวมกันใชความเพียรดําเนินการจัดการความรูดวยวิธีการและ
ยุทธศาสตรอันหลากหลาย  เพื่อใชความรู เปนพลังหลักในการบรรลุเปาหมายตามความมุ งมั่น         
เพื่อประโยชนขององคกร  กลุมบุคคล เครือขาย และยังประโยชนอันไพศาลใหแกสังคมใน          
วงกวางดวย 

การจัดการความรูมีความหมายกวางกวาการจัดการสารสนเทศ  กวางกวาการจัดการขอมูล 
และกวางกวาการจัดการเทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร 

ในการจัดการความรู จะตองมีการจัดการครบทั้ง 3 องคประกอบของความรูคือ ความรูฝงลึก
ในคน  ความรูแฝงในองคกร  และความรูเปดเผย   รวมทั้งจะตองมีเปาหมายเพื่อการพัฒนากิจกรรม
หลัก (core activities) ขององคกร  กลุมบุคคล หรือเครือขาย 

การจัดการความรู จะตองดําเนินการในลักษณะที่บูรณาการอยูในกิจกรรมหรืองานประจํา   
ไมถือเปนกิจกรรมที่แยกจากงานประจํา  ตองดําเนินการโดยไมทําใหสมาชิกขององคกรรูสึกวามีภาระ
เพิ่มขึ้น 

การจัดการความรูเนนการดําเนินการเกี่ยวกับคนในองคกร  กลุมบุคคล หรือเครือขาย  ผลของ
การจัดการความรู วัดจากผลงาน   วัฒนธรรมองคกร  สินทรัพยทางปญญาขององคกร  และ
ความสามารถในการสรางนวัตกรรมหรือการปรับตัวขององคกร 
 การจัดการความรู มีทั้งการจัดการความรูที่ดี  และการจัดการความรูที่เลว   การจัดการความรู
ที่ดีมีลักษณะลงทุนนอย  แตไดผลกระทบมาก  การจัดการความรูที่เลว เปนการจัดการความรูที่ไดผล
ไมคุมคาการลงทุน 

พื้นฐานสําคัญตอความสามารถในการจัดการความรู คือ ความเปนองคกรเรียนรู (Learning 
organization) หรือองคกรเคออรดิก (chaordic  organization)  และการที่สมาชิกขององคกรเปนบุคคล
เรียนรู (learning person) 

ในเรื่องการจัดการความรู ไมมีส่ิงใดหรือหลักการใดสําคัญยิ่งกวาจินตนาการและความคิด     
ริเร่ิมสรางสรรค   กลุมผูดําเนินการจัดการความรูจะตองมั่นใจที่จะใชจินตนาการและความคิดริเร่ิม   
สรางสรรค  เพื่อการจัดการความรู อยางเต็มที่   มีความเปนอิสระที่จะคิด  มีความมั่นใจที่จะคิด       
และนําความคิดมาแลกเปลี่ยนเรียนรูรวมกันอยางสรางสรรค   โดยเฉพาะอยางยิ่งการคิดรวมกันผาน     
การกระทํา เพื่อเปาหมายบรรลุความมุงมั่นที่กําหนดรวมกัน 
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ในภาพกวาง การจัดการความรูจะตองเชื่อมโยงกับกิจกรรมเกี่ยวกับความรูที่หลากหลาย       
เชน การสรางความรู(วิจัย)  วิทยาศาสตรและเทคโนโลยี   นวัตกรรม    การศึกษา   การพัฒนาคน  
วัฒนธรรมการเรียนรู 
 
2.1.1  องคประกอบของการจัดการความรู 
 การจัดการความรู  เป นกิจกรรมที่ เกี่ยวข องกับการแปรข อมูล  (data) เป นข อสนเทศ 
(information)แปรขอสนเทศเปนความรู (knowledge)  และใชความรูเพื่อปฏิบัติการ (action) โดยที่   
ไมหยุดอยูแคระดับความรู  แตจะยกระดับไปถึงปญญา (wisdom)  คุณคา  ความดี  ความงาม 

ในระดับของขอมูล มีการบันทึกขอมูลจากการทํางาน มีการคนหาหรือขุดคน (mining)      
รวบรวมขอมูล  นํามาตรวจสอบกรองเอาไวเฉพาะขอมูลที่นาเชื่อถือ และสําคัญตองานขององคกร
นํามาจัดหมวดหมูเพื่อใหประมวลเปนขอมูลไดงาย   จัดเก็บเปนฐานขอมูลไดอยางเปนระบบ ใหค
นหาไดงาย  นําไปสูการจัดบริการขอมูล  มีกิจกรรมเพื่อถายทอดและแลกเปลี่ยนขอมูล 

กระบวนการแปรหรือประมวลขอมูลไปเปนขอสนเทศ  ประกอบดวย การกรองเอาไว
เฉพาะขอมูลที่แมนยํา  และเกี่ยวของกับเรื่องนั้น  นํามาตีความ หรือจัดรูปแบบ (pattern)  ภายใตกรอบ
บริบท (context) ของเรื่องนั้น ๆ 

ในระดับขอสนเทศ มีการเลือก จัดหมวดหมู  จัดหีบหอ (ใหเหมาะและยวนใจผูใช)  จัดเก็บ  
ใหบริการ ถายทอดแลกเปลี่ยน และนําไปใชประโยชน 

กระบวนการแปรขอสนเทศไปเปนความรู เปนกระบวนการภายในคน และกระบวนการ
ระหวางคน  โดยนําขอสนเทศมาตีความ เปรียบเทียบ ตามบริบทขององคกร เปาหมายขององคกร และ
ส่ิงแวดลอมขององคกร  ไดเปนความรูโดยที่ความรูนั้นอาจมีพลังในระดับของการทํานาย 

ในระดับความรู  มีการดําเนินการสงเสริมหรือสรางเงื่อนไข ใหเกิดการแลกเปลี่ยนความรู 
(knowledge sharing) ภายในองคกร  ไมมีการปดบังความรู มีการยกระดับความรูใหลึกซึ้งหรือ
เชื่อมโยงยิ่งขึ้น  อาจยกระดับขึ้นไปถึงความเขาใจในกระบวนทัศนใหม  มีการนําความรูไปประยุกต
ใช ประกอบการกําหนดนโยบาย  ประกอบการตัดสินใจเลือกแนวทางใดแนวทางหนึ่งในหลาย ๆ       
ทางเลือก หรือใชในการทํางานใหประสบความสําเร็จสมความมุงหมาย  แลวเกิดการเรียนรูรวมกัน
จากการกระทํานั้น (เกิดปญญา)   และภาคีผูมีสวนรวมในการจัดการความรูไดรับผลจากความสําเร็จ
และ   เกิดปติสุข 

เมื่อมีการประยุกตใชความรู เพื่อกิจการใดกิจการหนึ่ง  ก็มีการสังเกตและเก็บขอมูลจาก       
กิจกรรมนั้น  นําไปแปรเปนขอสนเทศ  และความรู สําหรับนํามาประยุกตใชใหเกิดผลงานที่ดียิ่งขึ้น      
เปนวัฏจักรหมุนเวียน ไมรูจบ  เปนวัฏจักรแหงการจัดการความรูเพื่อพัฒนาการและปญญา 
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การจัดการความรู คือ  เครื่องมือพัฒนาผลงานของบุคคล องคกร เครือขาย และพัฒนาสังคม
ในภาพรวมในยุคสังคม-เศรษฐกิจบนฐานความรู 

การจัดการความรูมีอยูแลวตามธรรมชาติในทุกคน  ทุกองคกร  ทุกเครือขาย และทุกสังคม  
แตเปนการจัดการความรูที่ทําโดยไมมีระบบแบบแผน ขาดพลัง 

 
2.1.2  กระบวนการ  (process) ของการจัดการความรู   ไดแก 

1.  การสรางความรูขึ้นใชเองจากการทํางาน  เพื่อหาลูทางใหม ๆ หรือหานวัตกรรมในการ  
ทํางาน   ทําใหการทํางานหรือการประกอบกิจกรรมไดผลดีขึ้น หรือกาวสู กระบวนทัศนใหม   
กระบวนการสรางความรูขึ้นใชเองนาจะมีทั้งทําโดยจงใจหรือตั้งใจ  กับที่ทําโดยไมจงใจ   แตเกิด      
ผลเปนการสรางความรู และกระบวนการสรางความรูนี้นาจะประกอบดวยกิจกรรมยอยมากมาย  
ทําอยางตอเนื่องยาวนาน  ควรหาทางระลึกยอนกลับไปและรวบรวมขอมูลดังกลาว  นํามาวิเคราะห 
ทบทวน             สังเคราะหขึ้นเปนแนวทางสําหรับจัดกระบวนการของประชาคมตอไป หรือสําหรับ
แลกเปลี่ยนใหประชาคมอื่นไดนําไปเปนแนวทางและปรับใช 

2.  การคนควาหาความรูจากภายนอก    สําหรับนํามาใชประโยชน  ดําเนินการอยางไรบาง    
ในสถานการณใดที่ทําใหมีการคนควาหาความรูจากภายนอกอยางขันแข็งมากกวาปกติ  แหลงความรู
ที่ใชมีที่ใดบาง  แหลงใดที่จัดไดวาเปนแหลงที่ดี  ดีอยางไร  วิธีการคนควาทําอยางไร  บุคคลหรือ
สมาชิกองคกรหรือเครือขายที่มีความสามารถพิเศษในการคนควาหาความรูจากภายนอกมีลักษณะ   
อยางไร  มีการเปรียบเทียบ  คัดเลือก  หรือผสมผสานระหวางความรูที่คนความาจากภายนอก กบัความ
รูที่สรางขึ้นเองจากการทํางานอยางไรบาง  เปนตน 

3.  การตรวจสอบ คัดเลือกความรู  คัดเอาความรูที่ไมแมนยําทิ้งไป  เอาความรูที่ไมเหมาะสม 
ตอการใชงานในบริบทของกลุมหรือองคกรทิ้งไปทําอยางไร  มีความรูมากนอยแคไหนที่ถูกคัดออก
โดยกระบวนการนี้ ยกตัวอยาง จะยิ่งดีถาทําตารางระบุรายชื่อความรูดังกลาว  ระบุวาตัดทิ้งเพราะเหตุ
ใด ผานกระบวนการตรวจสอบอยางไรจึงเชื่อวาเปนความรูที่ไมนาเชื่อถือหรือไมเหมาะสม  คนที่มี
ลักษณะแบบใดที่มีความสามารถดานนี้เปนพิเศษ   ถาจะพัฒนาขีดความสามารถของกลุ มหรือ        
องคกรในดานการตรวจสอบหรือคัดเลือกความรู ควรวิธีดําเนินการอยางไร  เปนตน 

4. การกําหนดความรูที่จําเปนสําหรับใชงาน   มีการกําหนดหรือไม   ถามีการกําหนดโปรด
ระบุวามีความรูดานใดบาง  กระบวนการกําหนดทําอยางไร  ใชเกณฑอะไร  มีการปรับปรุงขอกําหนด
หรือไม  ถามีทําบอยแคไหน   บุคคลที่เปนแกนนําในดานนี้คือใครบาง  ทําไมจึงเปนคนที่ทําภารกิจนี้
ไดดี  เปนตน 
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5.  การจัดหมวดหมูความรู  และจัดเก็บ ใหอยูในลักษณะใหคนหาไดงายและอยูในลักษณะที่
ใชงานไดงาย  มีการทําบางหรือไม  ทําอยางไร  ใครเปนผูทํา มีการปรับปรุงบอยแคไหน  กลไกใหเกิด
การปรับปรุงคืออะไร  โปรดนําเสนอความรูดังกลาวในรูปของซีดี-รอม 

6.  กระบวนการถายทอดหรือแลกเปลี่ยนความรู ภายในองคกรหรือเครือขาย  ดําเนินการ    
อยางไร  เนนความรูแบบไหน (tacit, embedded, explicit)  มีวิธีการถายทอดความรูตางแบบอยาง
แตกตางกัน  อยางไร  ใช  ICT ชวยอํานวยความสะดวกในการถายทอดหรือแลกเปลี่ยนความรูอยางไร  
มีการถายทอดหรือแลกเปลี่ยนความรูกับนอกองคกรหรือเครือขายบางหรือไม   เนื้อความรูแบบใดที่มี    
การถายทอดหรือแลกเปลี่ยนกับภายนอก  เนื้อหาความรูอะไรบางที่มีการถายทอดหรือแลกเปลี่ยน     
กันอยางกวางขวางภายในองคกร  อะไรบางที่ไมคอยมีการถายทอดแลกเปลี่ยนทั้ง ๆ ที่เปนความรูที่  
สําคัญ เพราะอะไร  เปนตน   อะไรบางที่ตองปกปด ไมใหร่ัวออกไปภายนอกองคกรหรือเครือขาย 

7.  การยกระดับความรู  โดยการตีความ  จัดแบบแผน (pattern) หรือหมวดหมู  ภายใตบริบท
ของงานหรือกิจกรรม  ทั้งที่เปนความรูฝงลึก  ความรูแฝง และความรูที่เปดเผย  รวมทั้งการยกระดับ   
ผานวงจรเปลี่ยนความรูฝงลึกไปเปนความรูที่เปดเผย และเปลี่ยนไปเปนความรูฝงลึกในระดับที่สูงขึ้น  
หรือกระบวนการอะไรบางที่ เกิดการยกระดับความรู ดังกลาว  ใครคือแกนนําที่ผลักดันหรือ   
ดําเนินการกระบวนการดังกลาว   มีปจจัยใดบางที่สงเสริมหรือขัดขวางการยกระดับความรู  เมื่อมีการ
ยกระดับความรูแลว เกิดผลอะไรบางตอองคกรหรือเครือขาย  และตอสมาชิกขององคกรหรือเครือขาย          
เปนตน 

8.  การดําเนินการหรือสรางเงื่อนไขเพื่อลดทอนการปกปดหรือเก็บงําความรู   มีการดําเนิน  
การอยางไรบาง  ดําเนินการแลวไดผลอยางไร  ใครคือบุคคลหรือแกนนําสําคัญในการดําเนินการ     
ดังกลาว  มีขอแนะนําสําหรับใหองคกรหรือเครือขายอื่น ๆ นําไปปรับใชอยางไรบาง  เปนตน 

9.  การใช ICT  สนับสนุนกระบวนการ   มีการดําเนินการอยางไรบาง ตามประสบการณ     
ที่ผานมา ICT แบบใดที่ใชสะดวกหรือไมสะดวกอยางไร   ICT แบบใดที่สงผลอยางมีพลังสูงหรือต่ํา
อยางไร   cost-benefit และ cost-effectiveness ของ ICT แตละแบบเปนอยางไร   ความคงทนของ ICT 
แตละแบบเปนอยางไรบาง  มีคนหรือกลุมคนที่กลัวไมกลาใชหรือไมคลองแคลวในการใช ICT แบบ
ใดบาง  องคกรหรือเครือขายไดแกปญหา “กลัวเทคโนโลยีใหม” นี้อยางไร  เปนตน 

10.  กระบวนการสราง  การใชจินตนาการและความคิดริเร่ิมสรางสรรคขององคกรหรือ
เครือขายมีกระบวนการดังกลาวอยางไรบาง  อธิบายหลักการและวิธีการใหชัดเจน  กระบวนการ      
ดังกลาวกอผลดีหรือผลเสียตองานหรือกิจกรรม และตอสมาชิกขององคกรหรือเครือขาย อยางไรบาง  
มีคําแนะนําตอองคกรหรือเครือขายอื่น ๆ ในเรื่องหลักการหรือวิธีการ สราง การใชจินตนาการและ 
ความคิดริเร่ิมสรางสรรคอยางไรบาง  เปนตน 
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11.  บรรยากาศหรือวัฒนธรรมองคกร (corporate  cultute)  ไดสรางบรรยากาศหรือ         
วัฒนธรรมประเพณีอะไรบางที่เชื่อวาชวยสงเสริมการจัดการความรู  การดําเนินการดังกลาวทํา        
อยางไร  ใครเปนบุคคลหรือแกนนําสําคัญ  ผลของการดําเนินการแตละอยางเปนอยางไรบาง  มีคํา      
แนะนําตอองคกรหรือเครือขายอื่น ในหลักการและวิธีปฏิบัติในเรื่องนี้อยางไร 

12.   การใชความรู   มีการประยุกตใชความรูในกิจการตาง ๆ อยางไรบาง   ผลของการ      
ประยุกตใชความรูเปนอยางไรบาง  ทั้งที่ผลงาน การเรียนรูภายในองคกรหรือเครือขาย  การยกระดับ  
ความรู  และผลตอคน  สมาชิกขององคกรหรือเครือขาย  โปรดระบุพลวัตของการใชความรู                     
มีประสบการณของการใชความรูแลวเกิดผลดานลบบางหรือไม  ถามี เปนเพราะเหตุใด  มีขอเสนอ
แนะตอองคกรหรือเครือขายอื่น ๆ ดานกระบวนการใชความรูอยางไรบาง 

13.  ชุมชนความรู    มีการรวมกลุมกันเปน “ชุมชนแหงความรู” อยางไรบาง    การริเร่ิมมา
จากไหน  มีความตอเนื่องหรือไม อยางไร  ปฏิสัมพันธและกิจกรรมภายในชุมชนแหงความรูเปน     
อยางไร   กิจกรรมชุมชนแหงความรูกอผลดานตาง ๆ อยางไรบาง  มีขอเสนอแนะตอองคกรหรือ
เครือขายอื่น ๆ ในเรื่อง “ชุมชนแหงความรู”  อยางไรบาง 

14.  กระบวนการตรวจสอบ (วัด)  สินทรัพยทางปญญา (intellectual asset) และทุน               
ปญญา (intellectual capital)  มีการทําบางหรือไม  ทําบอยแคไหน  บอกวิธีทํา  สาเหตุที่ทํา  ใครบาง 
เปนแกนนํา  ผลการตรวจสอบ (วัด) เปนอยางไรบาง  มีพลวัตเปนอยางไร  การดําเนินการดังกลาว  
เกิดผลอยางไร  (Davidson, etc, 2002 : 12) 
 
2.2 ภูมิปญญาและการถายทอดภูมิปญญาทองถิ่น 
 

ภูมิปญญาเปนสินทรัพยของประชาชนและชุมชนที่มีการสั่งสมทุนทางปญญา ความรู      
วัฒนธรรม ทักษะฝมือธรรมชาติของชุมชนความสงบ วิถีชีวิต วัสดุตามธรรมชาติ ส่ิงเหลานี้เปน        
พื้นฐานหรือทุนทางสังคมของชุมชน เพราะเปนสิ่งที่ไดรับการสรางสมและสืบทอด ตอ ๆ มาเปน
สมบัติของคนในชุมชน ซ่ึงมีอยูมาก ส่ิงที่จะตองเรงทําในวันนี้ คือ การสงเสริมภูมิปญญา รักษา        
ภูมิปญญาเดิมแลวตอยอดภูมิปญญาดวยวิทยาการและความรูสมัยใหม เพื่อใหพื้นฐานของไทย         
แข็งแกรงอยูไดอยางมั่นคง      
 
2.2.1  ภูมิปญญาทองถิ่น หรือภูมิปญญาชาวบาน หรือภูมิปญญาไทย 
 ดร. รุง  แกวแดง (http://www.drrung.com/article/paye_articles26.html) ไดใหความหมาย
ของภูมิปญญาไทยวา คือ องคความรูความสามารถและทักษะของคนไทย อันเกิดจากการสั่งสม        
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ประสบการณที่ผานกระบวนการเลือกสรร เรียนรูปรุงแตงและถายทอดสืบตอกันมา  เพื่อใชแกปญหา
และพัฒนาวิถีชีวิตของคนไทยใหสมดุลกับสภาพแวดลอมและเหมาะสมกับยุคสมัย 
 นอกจากนั้น ดร. รุง  แกวแดง ไดสรรเสริญพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวรัชกาลปจจุบันวา
พระองคทรงเลือกนําภูมิปญญาไทยมาใชแกปญหาตางๆ เชน โครงการแกมลิง  ปองกันน้ําทวม การใช
หญาแฝกปองกันการพังทลายของดิน  เปนตน  ส่ิงเหลานี้สะทอนใหเห็นถึงพระอัจฉริยภาพที่อุดมดวย
ภูมิปญญารอบดาน สมกับที่พระองคเปนองคภูมิปญญาของชาติอยางแทจริง 
 จากความสําคัญของภูมิปญญาไทย  จําเปนตองมีการรวบรวม วิจัย พัฒนา เผยแพรและ      
ถายทอด เพื่อมิใหสูญหายไปจากวิถีชีวิต ของคนไทย กระบวนการที่จะทําใหภูมิปญญาไทยฟนคืนชีพ
กลับมา คือ กระบวนการศึกษา ซ่ึง ดร. รุง  แกวแดง  ขอใหทุกฝายชวยกันคิดวาจะนําภูมิปญญากลับสู
ระบบการศึกษาไทยไดอยางไร 

สํานักงานเลขาธิการสภาการศึกษา หรือ สกศ. (www.thaiwisdon.org/p_pum/center_pumfe_ 
pumb.htm) ไดใหความหมายของภูมิปญญาไทยไวดังนี ้
 ภูมิปญญาไทย  หมายถึง องคความรู ความสามารถและทักษะของคนไทยอันเกิดจากการ      
ส่ังสมประสบการณที่ผานกระบวนการเรียนรู  เลือกสรร  ปรุงแตง  พัฒนา และถายทอดสืบตอกันมา 
เพื่อใชแกปญหาและพัฒนาวิถีชีวิตของคนไทยใหสมดุลกับสภาพแวดลอมและเหมาะสมกับยุคสมัย 
ภูมิปญญาไทยนี้มีลักษณะเปน    องครวม  มีคุณคาทางวัฒนธรรมเกิดขึ้นในวีถีชีวิตไทย  ซ่ึงภูมิปญญา
ทองถ่ินอาจเปนที่มาขององคความรูที่งอกงามขึ้นใหมที่จะชวยในการเรียนรู  การแกปญหา การจัดการ
และการปรับตัวในการดําเนินวิถีชีวิตของคนไทย 
 อบเชย แกวสุข (http://www.nfe.go.th/042103/digit-lib/wisdom1.html)  ไดใหความหมาย
ของคําวา ภูมิปญญาทองถ่ิน ไวดังนี้ 

ภูมิ มีความหมายวา พืน้ ช้ัน พื้นเพ 
ปญญา หมายความวา ความรอบรู ความรูทั่ว ความฉลาดเกิดแตการเรยีนและคิด 
ภูมิปญญา หมายถึง พื้นความรู ความสามารถ 
ดังนั้น ภูมิปญญาทองถ่ิน จึงหมายถึง ความสามารถในการใชพื้นความรูสรางสรรคงานเพื่อ 

พัฒนาและดํารงชีวิตของคนในทองถ่ิน 
 กรมการพัฒนาชุมชน  กระทรวงมหาดไทย  (http://www.tamnanotop.com/wisdom.htm)      
ไดใหความหมายของ ภูมิปญญาทองถิ่น หรือภูมิปญญาชาวบาน ไววา  เปนสิ่งที่เปนองคความรูของ
ชาวบานที่เกิดจากการสั่งสม สะสม สามารถคิดเอง ทําเอง เปนความรูแบบองครวม สามารถถายทอด
ได มีความเชื่อมโยงบูรณาการ นําไปใชในการดําเนินชีวิตไดอยางเปนสุขหรือปองกันและแกไขปญหา
ของทองถ่ินได 
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2.2.2  ลักษณะของภูมิปญญา   
กรมการพัฒนาชุมชน กระทรวงมหาดไทย ไดกลาว  ลักษณะของภูมิปญญา  ไวดังนี้ 

(http://www.tamnanotop.com/ wisdom.htm) 
1.  เกิดจากภูมิปญญาที่สืบทอดกันมาจากคนรุนหนึ่งไปสูคนอีกรุนหนึ่ง หรือถายทอดความรู

เดิมจากบรรพบุรุษที่มีอยูในทองถ่ิน 
2.   เปนเรื่องของการเรียนรู (knowledge) ทักษะ (skill) ความเชื่อ (belief) และพฤติกรรม 

(behavior) ของคนในชุมชน 
3.  แสดงถึงความสัมพันธระหวางคนกับคน คนกับธรรมชาติ ส่ิงแวดลอม 
4.  องครวมหรือกิจกรรมทุกอยางในวิถีชีวติ 
5.  เร่ืองการแกไขปญหา การจัดการ การปรับตัว การเรียนรูเพื่อความอยูรอดของบุคคล ชุมชน

และสังคม 
6. แกนหลัก หรือกระบวนทศันในการมองชีวิต เปนพื้นฐานความรูในเรื่องตาง ๆ 
7.  มีลักษณะเฉพาะตัวและเปนเอกลักษณของตนเอง 
8.  มีการเปลี่ยนแปลงเพื่อปรับความสมดุล ในการพัฒนาสังคม ลักษณะของภูมิปญญาที่มีผล

ตอการพัฒนา 
 
2.2.3  สาขาของภูมิปญญา 

กรมการพัฒนาชุมชน  กระทรวงมหาดไทย  (http://www.tamnanotop.com/wisdom.htm)      
ไดจําแนกสาขาของภูมิปญญาไทยไวดังนี้ 

1.  เกษตรกรรม ไดแก ความสามารถในการผสมผสานองคความรู ทักษะและเทคนิคดาน
การเกษตรกับเทคโนโลยี โดยการพัฒนาบนพื้นฐานคุณคาเดิม ซ่ึงคนสามารถพึ่งพาตนเองใน
สถานการณ        ตาง ๆได  

2.  อุตสาหกรรมและหัตถกรรม ไดแก  การรูจักประยุกตใชเทคโนโลยีในการแปรรูปผลผลิต
และวิธีการแกไขปญหาทางดานการบริโภคอยางปลอดภัย ประหยัดและเปนธรรม อันเปนขบวนการที่
ทําใหชุมชนทองถ่ินสามารถพึ่งตนเองทางเศรษฐกิจไดตลอดทั้งการผลิตและการจําหนายผลผลิตทาง
หัตถกรรม  

3.  การแพทยแผนไทย ไดแก  ความสามารถในการจัดการปองกันและรักษาสุขภาพของคน
ในชุมชน โดยการเนนใหชุมชนสามารถที่จะพึ่งตนเองทางดานสุขภาพและอนามัยได เชน ยาจาก
สมุนไพร  การนวดแผนโบราณ การดูแลรักษาสุขภาพแบบพื้นบาน  
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4.  การจัดการทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม ไดแก  ความสามารถในการจัดการ      
และอนุรักษทรัพยากรและการพัฒนาและการใชประโยชนจากคุณคาของทรัพยากรธรรมชาติและ    
ส่ิงแวดลอมอยางสมดุลและยั่งยืน เชน การบวชปา การสืบชะตาแมน้ํา การทําปะการัง เทียม            
การอนุรักษปาชายเลน  การจัดปาตนน้ําและปาชุมชน  

5.  กองทุนธุรกิจชุมชน ไดแก  ความสามารถในการบริหารจัดการดานการสะสม และบริหาร
กองทุนและธุรกิจชุมชน เพื่อเสริมสรางความมั่นคงใหแกชีวิตความเปนอยูของสมาชิกในกลุม  

6.  สวัสดิการ ไดแก  ความสามารถในการจัดการสวัสดิการในการประกันคุณภาพชีวิตของ
คนใหมีความมั่นคงทางดานเศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรม  

7. ศิลปกรรม ไดแก  ความสามารถในการผลิตผลงานทางดานศิลปะ เชน จิตรกรรม 
ประติมากรรม วรรณกรรม ทัศนศิลป การละเลนพื้นบานและนันทนาการ เปนตน 

8.  การจัดการ ไดแก  ความสามารถในการบริหารจัดการทางดานตาง ๆของชุมชน ตลอดจน
ทั้งทางดานสังคมอื่น ๆในสังคมไทย 

9.  ภาษาและวัฒนธรรม ไดแก  ความสามารถในการผลิตผลงานเกี่ยวกับทางดานภาษา        
ทั้งภาษาถิ่น ภาษาโบราณ ภาษาไทย และการใชภาษา ตลอดจนวรรณกรรมทุกประเภท ฟนฟูการเรียน
การสอนภาษาถิ่นของทองถ่ินตาง ๆ 

10.  ศาสนาประเพณี ไดแก  ความสามารถในการประยุกตและปรับหลักธรรม คําสอนทาง
ศาสนา ความเชื่อและประเพณีดั้งเดิมที่มีคุณคาใหเหมาะสมตอการประพฤติปฏิบัติใหเกิดผลดีตอ
ส่ิงแวดลอม เปนตน 

11.  อาหารและโภชนาการ ไดแก  ความรู ความสามารถในการเลือกสรร ประดิษฐ ผลิต     
คิดคน    ทางดานอาหารและโภชนาการที่เปนเอกลักษณของแท เหมาะสมกับชุมชนและสถานการณ     
เปนสินคาและบริการที่ไดรับความนิยมแพรหลาย รวมถึงการเพิ่มคุณคาของทรัพยากรในทองถ่ินดวย 

อบเชย  แกวสุข (http://www.nfe.go.th/042103/digit-lib/wisdom1.html)   ไดจําแนกสาขาของ
ภูมิปญญาทองถ่ินที่มีอยูมากมาย ไวดังนี ้

1. สาขาเกษตรกรรม ดานการทําไร ทํานา  เล้ียงสัตว ประมง ทําไรนาสวนผสม ฯลฯ  
2. สาขาคหกรรม แบงออกเปน ดานอาหาร ดานงานประดิษฐ  เครื่องนุงหม ดานที่อยูอาศัย  
3. สาขาศิลปกรรม แบงออกเปน  ดานจิตรกรรม ดานประติมากรรม  ดานสถาปตยกรรม      

ดานหัตถกรรมหรืองานชางฝมือ ดานงานประดิษฐทําผลงานเลียนแบบธรรมชาติและดนตรี 
4. สาขาสาธารณสุข 
5. สาขาภาษาและวรรณกรรม 
6. สาขาอื่นๆ ไดแก  ดานพิธีกรรมตางๆ ดานโหราศาสตร และดานขนบธรรมเนียมประเพณ ี
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2.2.4  การถายทอดความรูของภูมิปญญาทองถิ่น 
 การถายทอดความรูคือ การบอกวิชาความรูใหผูเรียนเขาใจและนําไปปฏิบัติได การเรยีน      
การสอน ที่เกดิขึ้นนั้น เกิดจากการเลียนแบบและจดจําสืบทอดกันมาในครอบครัว และใชการถายทอด
โดยใชวิธีสาธติ หรือ ใชวิธีปฏิบัติจริง  
 
2.2.5  กลุมเปาหมายของภูมิปญญาทองถิ่น 
 กลุมเปาหมายที่รับการถายทอดภูมิปญญาสวนมากจะเปนคนในครอบครัว เนื่องจากความรู 
บางอยาง ผูรูทั้งหลายมักหวงแหน จะไมแพรงพรายใหคนอื่นๆรู เพราะสาเหตุหลายประการคือ 

1. กลัวการแกงแยงการทํามาหากิน โดยเฉพาะอยางยิ่งความรูที่จะตองทําผลผลิตเพื่อคาขาย 
2. กลัวเร่ืองชื่อเสียง เกยีรติภมูิ และกลัวคนอื่นขโมยภูมิปญญา  
3. ถือสัจจะจากปู ยา ตา ทวด ที่ตองการปกปดเคล็ดลับหรือกลวิธีการผลิต 
4. ส่ือและเทคโนโลยียังไมพฒันาเทาที่ควร 
ปจจุบันนี้ กลุมเปาหมายของการถายทอดความรูของภูมิปญญาทองถ่ินขยายไปสูสาธารณชน

ทั่วไปบางแลว อาจเนื่องจากการไดรับการกระตุนและการสรางความตระหนักจากหนวยงานที่มีสวน
เกี่ยวของกับการพัฒนาคุณภาพชีวิตของประชาชน สามารถถายทอดความรูโดยใชส่ือตางๆไดอยาง
สะดวก หนวยงานตางๆที่ให การ สนับสนุนภูมิปญญาก็สามารถถายทอด สืบทอดความรูไดอยาง  
กวางขวาง และหากตองการเพิ่มผลผลิตสูตลาด ก็มีความจําเปนในการผลิต ทําใหภูมิปญญาตอง     
ถายทอดความรูสูบุคคลอื่นๆนอกเหนือจากคนในครอบครัวหรือผูสืบสายเลือด  
 ดร.รุง  แกวแดง ไดกลาววา ปจจุบันหลายฝายไดพยายามที่จะฟนฟูภูมปิญญาไทยและนํากลับ
เขาสูระบบการศึกษาไทย เชน 

1.  สถาบันการศึกษาบางแหง มีการจัดตั้งสถาบันไทยศึกษา  สถาบันไทยคดีศึกษา 
2.  สํานักงานคณะกรรมการการวัฒนธรรมแหงชาติ (สวช.) ไดฟนฟแูละจัดสัมมนาเกี่ยวกับ

เร่ืองภูมิปญญาทองถ่ินและภมูิปญญาชาวบานอยางจริงจัง 
3.  กรมการศึกษานอกโรงเรียน (กศน.) เร่ิมจัดตั้งศูนยการเรียนชุมชน โดยนําภูมิปญญาไทย

มาใชในการจัดการศึกษานอกโรงเรียน ทั้งในดานเนื้อหาและวิธีสอน 
4.  กรมวิชาการ คือหนวยงานหลักที่จะนําเรื่องภูมิปญญาไทยเขาสูระบบโรงเรียน 
5. สํานักงานคณะกรรมการการศึกษาแหงชาติ (สกศ.) หรือสภาการศึกษามีการจัดตั้ง       

หนวยงานภายในชื่อ “ สถาบันแหงชาติวาดวยภูมิปญญาไทยและการศึกษาไทย” ทําหนาที่รวบรวม           
ภูมิปญญาไทย ศึกษา วิจัย  วิเคราะห สังเคราะห และพัฒนาขึ้นเปนนโยบายแหงชาติวาดวยภูมิปญญา
ไทยในการศึกษา 
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6.  ภาคธุรกิจและองคกรเอกชน (NGO) เชนธนาคารไทยพาณิชย  จัดทาํรายการ “ ภูมปิญญา 
ไทย” ธนาคารศรีนครทํารายการ “ รอยไทย” มูลนิธิหมูบาน ไดรวบรวมองคความรู เร่ืองภูมิปญญา
ไทย  โดยทํางานรวมกับผูทรงภูมิปญญาสาขาตางๆ  

7.  ส่ือมวลชน  เชน  หนังสือพิมพ สถานีวิทยุและโทรทัศน  ตางก็มีรายการเกี่ยวกับภูมิปญญา 
ไทยมากขึ้น 
 ดร.รุง  แกวแดง  ไดใหแนวคดิในการนําภูมปิญญาไทยสูการศึกษาไวดังนี้ 

1.  จําเปนตองรวบรวม ศึกษา และวจิัย  เพือ่คนหาคําตอบเกี่ยวกับภูมปิญญาไทยใหครบถวน 
2.  กําหนดนโยบายแหงชาตวิาดวยการสงเสริมภูมิปญญาไทยในการจัดการศึกษา ใน 3 ระบบ 

คือ  
ระบบที่ 1 ใหรัฐสนับสนุน การศึกษาตามอธัยาศัย โดยใหส่ือมวลชน และครอบครัวมีบทบาท

มากขึ้นในการสงเสริมและใหการศึกษาเรือ่งภูมิปญญาไทย 
ระบบที่ 2  กําหนดใหมีฝายภูมิปญญาไทยในสถานศึกษาขึ้นมาอยางเปนระบบควรมกีารเทียบ

ความรูความสามารถของผูทรงภูมิปญญาไทยใหเทากับครูที่มีวุฒิการศกึษา 
ระบบที่ 3 การศึกษานอกระบบโรงเรียน  ควรมีการตั้งศูนยการเรียนเรื่องภูมิปญญาทองถ่ิน

อยางเปนระบบ และมีการเทียบโอน รายวิชาระหวางการศึกษานอกระบบโรงเรียนกับระบบโรงเรียน 
3.   ควรมีกองทุนสงเสริมภูมิปญญาไทย 
4 .  สถาบันแหงชาติวาดวยภูมิปญญาและการศึกษาไทย ที่สภาการศึกษาจะจัดตั้งขึ้น ควรให
เปนหนวยงานที่เปนอิสระในการบริหารโดยกลุมนักวิชาการรวมกับภาครัฐและเอกชน 

 
2.2.6  ภูมิปญญาดานอาหารไทยและขนมไทย 

ภูมิปญญาอาหารไทย คือ ความกลมกลืนหรือความกลมกลอมของรสอาหารที่มีอยูทั้งหมด 
(นพ. ทวีศกัดิ์ นพเกษร บรรยายในการประชุมเชงิปฏิบัติการการเขียนรายงานการวิจยัการจดัการ
ความรูดานภูมปิญญาทองถ่ินของมหาวิทยลัยราชภัฏระหวางวันที่ 10 – 14 ตุลาคม 2548 ณ โรงแรม             
ริเวอรไซด  กรุงเทพฯ) 

ไดมีงานวิจัยและขอเขียนเกี่ยวกับอาหารไทยและขนมไทย  ซ่ึงคณะผูวิจยัไดคนความา        
ดังตอไปนี ้

อาหารเปนสิ่งสําคัญที่แสดงถึงวัฒนธรรมประจําชาติที่นําภูมิปญญาความสามารถในการนํา    
วัตถุดิบที่มีในแตละทองถ่ินทั้งที่เปนเนื้อสัตว  ผักสมุนไพรมาปรับปรุงดัดแปลงและตกแตงใหมี        
สี  กล่ิน  รส  เปนที่นิยมชมชอบ  และมีการถายทอดสืบตอกันมาจากบรรพบุรุษจนถึงลูกหลาน        
ในยุคปจจุบัน 
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 อาหารประจําชาติของคนไทย คือ  ขาว  (พูนพิศ  อมาตยกุล  อางถึง ม.ร.ว. คึกฤทธิ์   ปราโมช,  
2531 : 15)   ซ่ึงเปนวัตถุดิบที่นําไปปรุงอาหารไดทั้งอาหารคาวและอาหารหวาน  คนไทยสวนใหญ   
รับประทานขาวทุกมื้อพรอมกับขาวเพราะขาวไมมีรสจึงตองมีกับขาวที่มีรสจัด  มีทั้งเปรี้ยว  หวาน  
มัน  เค็ม  และเผ็ด  เพื่อใหรับประทานขาวไดมาก  กับขาวที่เดนและเปนภูมิปญญาของคนไทยในแต
ละทองถ่ินคือน้ําพริกแบบตางๆ จัดอยูในอาหารไทยประเภทเครื่องจิ้ม  เนื่องจากตองรับประทาน
พรอมกับผักที่หาไดตามฤดูกาลที่ทั้งผักสดหรือทําใหสุกดวยการลวกหรือตมอาจเพิ่มแตงรสชาติดวย
การราดหัวกะทิ 
 นอกจากน้ําพริกแลว  อาหารประเภทตมและยําเปนอาหารที่แสดงเอกลักษณของอาหารไทย
เชนกัน  อาหารทั้งสองประเภทมีเนื้อสัตว  ผักหลากหลายชนิดเปนสวนประกอบพรอมกัน  สมุนไพร
และเครื่องเทศที่ใชแตงกลิ่นและรสชาติ  อาหารไทยบางชนิดเกิดจากการใชภูมิปญญาดัดแปลงกับขาว
ที่รับประทานไมหมดในมื้อนํามาปรุงผสมกับสวนประกอบเพิ่มเติมอื่นๆ  เชน  การนําน้ําพริก  ปลาที่
เหลือมาโขลกรวมกับหัวหอม  พริกไทยเติมกะปลงไปไดน้ําพริกถวยใหมมาละลายน้ํา  ใสผักเหลือ
คางหรือเพิ่มเติมผักชนิดใหมลงไปทําใหไดแกงเลียง  หรือการนําพริกแหงเพิ่มเติมเขาไปดัดแปลงเปน
น้ําพริกแกงสมเปนตน   อาหารประเภทยําเปนการนําผักที่เปนสมุนไพรมาเปนสวนประกอบใหได
กล่ินเฉพาะตัว  ทําใหไดคุณคาอาหารและตัวยาไปพรอมกัน  ปรุงแตงรสชาติดวยของเหลวที่มี       
สวนผสมประกอบดวย  น้ําปลา  น้ําตาล  น้ําสม  น้ํามะนาว  พริกสดนํามาคลุกเคลาใหเขากัน 
 อาหารไทยบางชนิดไดแบบอยางมาจากตางชาติ  เชน  แกงมัสมั่น  แกงกะหรี่  แกงฮังเล       
ไดแบบอยางมาจากชาติที่นับถือศาสนาอิสลาม  ม.ร.ว. คึกฤทธิ์   ปราโมช   (2531 : 21)  กลาวไวใน
หนังสือพอครัวหัวปาก็วา  “เคยลองกินกับขาวโปรตุเกส  เขายกเนื้อยางมาใหกิน  ในจานมีอะไร
เหลืองๆ กองอยูใสปากเขาไปก็ไดความวาเปนฝอยทองเรานี่เอง  คร้ันเอะอะถามขึ้นมา  เขาก็ตอบวา  
โปรตุเกสกินเนื้อยางกับฝอยทองมากี่พันปแลวก็มิรู”    ส. พลายนอย (2532  : 19)  มีความเห็น        
สอดคลองกัน  “เราแยกฝอยทองออกมาเปนขนมหวาน  สวนพวกโปรตุเกสเจาของตําราเขากินกับเนื้อ
ยาง  กลายเปนของคาวไป  ความจริงฝอยทองที่เรากินเปนอาหารคาวก็มี  เราเอามาจิ้มน้ําพริกกิน  
อรอยดีอยาบอกใครเชียว” 

โครงการวิจัยความพึงพอใจของชาวตางชาติตอขนมไทย ซ่ึงสนับสนุนโดยสถาบันพัฒนา
วิสาหกิจขนาดกลางและขนาดยอม มีวัตถุประสงคเพื่อสํารวจความพึงพอใจของชาวตางชาติที่มีตอ
ขนมไทยซึ่งเปนขนมไทยจํานวน 10 ชนิด ไดแก ลูกชุบ ขนมทองหยิบ ทองหยอด ฝอยทอง เม็ดขนุน 
ตะโก ขนมชั้น ขาวเหนียวสังขยา ขนมตม หมอแกง โดยศึกษาในดานรสชาติ สี และรูปลักษณ รวมทั้ง
บรรจุภัณฑ เจาะจงกลุมตัวอยางที่เปนชาวตางชาติจํานวน 1,000 คน เปนทั้งชาวตางชาติที่เขามา      
ทองเที่ยวและเขามาทํางานในประเทศไทยซึ่งใชแบบสอบถามและทําการสัมภาษณกลุมตัวอยาง      
แบบตอตอตัว มีผลการวิจัยดังนี้ 
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1.  ขนมที่ชาวตางชาตินิยมมากที่สุดในดานรสชาติคือขนมตมเนื่องจากมีความชื่นชอบ     
สวนผสมที่เปนมะพราว 

2.  สีของขนมไทยที่ไดรับความนิยมมากทีสุ่ดคือขนมชั้นเนื่องจากขนมชั้นมีสีสันที่สดใสเปน
ธรรมชาติ 

3.  รูปลักษณของขนมไทยทีช่าวตางชาติใหความนยิมมากที่สุดคือขนมชั้น เนื่องจากมีลักษณะ 
เปนดอกกุหลาบ 

4.  บรรจุภัณฑที่ชาวตางชาตนิิยมมากที่สุดคือบรรจุภัณฑที่ทําจากใบตอง ซ่ึงอาจมีเหตผุล
เนื่องจากในปจจุบันกระแสความนิยมทีห่นัมาใหความสําคัญตอบรรจุภัณฑทีเ่ปนธรรมชาติกันมากขึ้น 

ซ่ึงผลการวิจัยนี้สามารถนํามาใชเปนขอมูลสําหรับผูประกอบการขนมไทยในการพัฒนา 
กระบวนการผลิต และกลยุทธทางการตลาดเปนวิธีการเพิ่มมูลคาใหกับขนมไทยเพื่อเพิ่มขีด
ความสามารถในการเขาสูตลาดสากล  (สถาบันพัฒนาวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดยอม : 
www.isneed.or.th/research/swcets_thai.pdf)  
 ขนมหวานของไทยประกอบไปดวยแปงที่แปรรูปมาจากขาว  น้ําตาล  มะพราว  และกะทิ    
นํามาใชประกอบเปนขนมหวานทั้งชนิดน้ําและแหงแตมีขนมหวานอีกหลายชนิดที่ไดรับการถายทอด
มาจากชาวตางชาติโดยใชไขมาเปนสวนผสมเพิ่มเติม 
 ชาวตางชาติที่เปนผูเร่ิมตนสอนใหสตรีชาววัง ทําขนมหวานพวกขนมทองหยิบ ทองหยอด  
ฝอยทอง  ทองโปรง  ทองพลุ  ขนมผิง  ขนมฝรั่ง  ขนมไขเตา  ขนมทองมวน  ขนมสัมปนนี           
ขนมหมอแกง  ขนมบาบิ่น  สตรีผูนั้นคือ  คาเธอรีน  เดอ  ทอรคีมา  (Catherine  de  Torquema)      
เปนภรรยาของขุนนางที่ช่ือ  คอนสตันติน  ฟอลคอน  ไดรับพระราชทานนามวา  เจาพระยาวิชาเยนทร  
ในรัชสมัยสมเด็จพระนารายณมหาราช  บทบาทของมาดามฟอลคอน  เรวดี  ฐิตะโลหิต  (2548 : 2)   
ไดอางถึง  บันทึกของบาทหลวง   โอมองต (Fr. Aumont)  กลาววา   มาดามฟอลคอนไดรับแตงตั้งให
เปนวิเสทประจํา   หองเครื่องในแผนดินพระเจาอยูหัวทายสระ  เกี่ยวกับตําแหนงนี้ในหนังสือ  
Siamese  lvhite  ซ่ึงเขียนโดยคอลลีส  (Collis)  ไดลงรายละเอียดวา  มาดามฟอลคอนไดรับมอบหมาย
ใหควบคุมเครื่องของหวานประจําหองเครื่อง   ซ่ึงอาจเปนที่มาของการสันนิษฐานวา  เธอไดรับ     
พระราชทานบรรดาศักดิ์เปนทาวทองกีบมาก็เปนได  ความจริงอาจจะทรงตั้งใหเปน  ทาวทอรคีมา   
ตามนามเดิมแตคนไทยลิ้นแข็งพูดฝร่ังไมชัดจึงกลายเปนทองกีบมาไป          
 ขนมหวานเชื้อสายโปรตุเกสที่คงอยูในไทยและสืบทอดกันมาหลายรุนจนคนทั่วไปเขาใจวา
เปนขนมหวานของไทย  ไดแก  ฝอยทอง  ทองหยิบ  ม.ร.ว. คึกฤทธิ์    ปราโมช   เขียนเลาไววา             
สําหรับคนที่ชอบกินทองหยิบ  ฝอยทอง นั้น  ขอแนะนําใหไปเที่ยวเมืองโปรตุเกสเพราะที่นั่นมี
ฝอยทองขายทุกแหง  ซ้ือกินไดเปนประจํา  สวนทองหยิบนั้นเขาไมหยิบขึ้นใสถวยอยางในเมืองไทย  
รูปรางจึงแตกตางกันไปมาก  กรรมวิธีนั้นก็ตรงกันทุกอยาง  ซ่ึงแตทางโปรตุเกสเขาเอาขึ้นมามวน  
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แลวตัดหัวตัดทายใหพอดีคํา  ถาจะเรียกใหถูกก็เห็นจะตองเรียกวา ทองหลอด  (เรวดี  ฐิตะโลหิต,  
2548 : 5)   
 ขนมไขของโปรตุเกส  เทียบไดกับขนมฝรั่งกุฎีจีน  ดาวรัตน  ชูทรัพย  (2545 : 62)  คนควา
เรียบเรียงการทําขนมฝรั่งกุฎีจีนไววา  สวนผสมแบบดั้งเดิม  ประกอบดวย  แปง  ไข  และน้ําตาลคลาย
สวนผสมของเคกในปจจุบัน  แตไมไดใสนมและเนยเทานั้น  รวมทั้งยีสตหรือผงฟูก็ไมไดใส   การขึ้น
ฟูนุมของขนมขึ้นอยูที่เคล็ดลับการตีและฝมือเปนหลัก  ทั้งสัดสวนของเครื่องปรุงก็ไมมีกําหนดตายตัว  
ขึ้นอยูกับความชํานาญในการกะสัดสวนซึ่งก็คลายกับการทําอาหารและขนมไทยแตกอนที่สูตรจะไม
ระบุวากี่ชอน  กี่ถวยตวง  เพียงคาดคะเนเอาตามความเหมาะสมเทานั้น  
 
2.3  บรบิทชมุชน 
 
2.3.1  ประวัตศิาสตรชุมชนกุฎีจีน 
 ชุมชนกุฎีจีนเปนชุมชนที่มีความเกาแกแหงหนึ่งในกรุงเทพมหานคร  เปนชุมชนที่มีประวัติ
ความเปนมาที่ยาวนาน  ตั้งแตสมัยสมเด็จพระเจากรุงธนบุรี  ทรงยายราชธานีจากกรุงศรีอยุธยามา     
ตั้งอยูที่กรุงธนบุรี  ชุมชนกุฎีจีนเปนชุมชนแหงประวัติศาสตรความสัมพันธระหวางไทยและโปรตุเกส
ดวย  ซ่ึงชาวโปรตุเกสเปนชาวตางชาติประเทศแรกที่เขามาติดตอเจริญสัมพันธไมตรีกับประเทศสยาม  
ตั้งแตสมัยสมเด็จพระรามาธิบดีที่  2  เมื่อ พ.ศ. 2034-2072  (ประภาพรรณ  ศรีสุข,  2540 : 27)  จากนั้น
ชาวโปรตุเกสก็ติดตอกับไทยเรื่อยมา  และไดรับอนุญาตจากสมเด็จพระชัยราชาธิราช  พระราชทาน
แผนดินใหชาวโปรตุเกสตั้งภูมิลําเนาอาศัยอยูในราชอาณาจักร  ในชวงป  พ.ศ. 2077-2089  (นวภรณ  
อังสาชน,  2541 : 28)  โดยใหอาศัยอยูบริเวณ  ตําบลสําเภาลม  อําเภอพระนครศรีอยุธยา  จังหวัด
พระนครศรีอยุธยา  และไดรวมสูรบกับพมาพรอมชาวไทยในสมัยนั้นดวย 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

21

 

 
แผนที่ผังเมืองกรุงศรีอยุธยา 

 
ภาพที่  2.1  ภาพประวัติศาสตรการตั้งถ่ินฐานของชาวโปรตุเกส  

สวนที่เปนวงกลม  คือ วัดนกับุญยอเซฟ  ที่ตั้งของหมูบานโปรตุเกส 
ที่มา : ภาพถายโดย  ผศ.ฉววีรรณ  ปานช ี

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

ภาพที่  2.2  แผนที่ชุมชนกุฎจีีน  พ.ศ. 2475 
ที่มา : อรศิริ  ปาณินท  เอื้อเฟอภาพ 
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ภาพที่  2.3  ภาพชุมชนกุฎีจนีอดีต-ปจจุบัน 

ที่มา : อรศิริ  ปาณินท  เอื้อเฟอภาพ 
 
 ในป  พ.ศ. 2310  กรุงศรีอยุธยาเสียแกพมาครั้งที่  2  ชาวโปรตุเกสก็กระจัดกระจายไป  จนเมื่อ
สมเด็จพระเจาตากสินมหาราชกูอิสรภาพจากพมาไดสําเร็จ  และทรงสถาปนากรุงธนบุรีเปนราชธานี  
เพราะทรงเห็นวากรุงศรีอยุธยามีขนาดใหญและมีความเสียหายเปนอยางมาก  ถาจะทําการบูรณะคง
เปนไปดวยความยากลําบาก  อีกทั้งถาพมาบุกก็จะปองกันบานเมืองไดยาก  เมื่อพระองคไดยาย       
ราชธานีมาที่กรุงธนบุรีแลว  ก็มีขาราชการ  ขุนนางตาง ๆ  และชาวบานที่ไดล้ีภัยอพยพไปตามสถานที่
ตาง ๆ  ไดทยอยมาตั้งถ่ินฐานอยูที่กรุงธนบุรีดวยจํานวนหนึ่ง  และกลุมหนึ่งในชาวบานที่อพยพมาตั้ง
บานเรือนใหมที่กรุงธนบุรี  ก็มีชาวโปรตุเกสและบาทหลวงดวยเชนกัน (นวภรณ  อังสาชน, 2541 : 
27)   
 บาทหลวงแจกส กอรร  (Jacques Carre)  ชาวฝรั่งเศส  ผูนําคริสตชน  นิกายโรมันคาทอลิก     
ไดล้ีภัยสงครามไปอยูประเทศเขมร  ตอมาไดเดินทางกลับมาถึงเมืองบางกอก  ซ่ึงเปนเมืองหนาดาน
สําคัญตั้งแตสมัยกรุงศรีอยุธยา  (มาริษา  เกสรกุล,  2540 : 83)  เมื่อวันที่  4  มีนาคม  พ.ศ. 2312  พรอม
ดวยคริสตังจํานวน  4  คน  เปนญวน  3  คน  และเปนคนไทย  1  คน  โดยมีชาวโปรตุเกสคนหนึ่ง      
ที่บางกอกไดตอนรับบาทหลวงกอรร  ที่บานของตน  ในวันรุงขึ้นบาทหลวงกอรรไดเขาเฝาสมเด็จ  
พระเจาตากสินมหาราช  และไดรับการตอนรับเปนอยางดี  พระองคไดทรงพระราชทานเงิน                    
20  เหรียญ  (กษาปณ)  กับเรือลําหนึ่งแกบาทหลวงกอรร  และยังสัญญาวาจะพระราชทานที่ดินแปลง
หนึ่งสําหรับสรางวัด  (อนุรัตน  ณ สงขลา,  2540 : 39) 
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 ตอมาบาทหลวงกอรรรวบรวมผูที่นับถือศาสนาคริสตไดพอสมควร  และไดมองหาสถานที่ที่
จะทําการกอสรางโบสถ  ไดมาพบสถานที่บริเวณยานกุฎีจีน  ซ่ึงมีชาวโปรตุเกส  คนไทย  และคนจีน  
ที่นับถือศาสนานิกายโรมันคาทอลิกอยูประมาณ  400  คน  จึงไดขอเขาเฝาสมเด็จพระเจาตากสิน
มหาราช  ขอพระราชทานอนุญาตสรางโบสถคาทอลิก  ซ่ึงพระองคก็ทรงมีพระเมตตาตอคริสตชน 
โดยเฉพาะชาวโปรตุเกส  จึงไดพระราชทานที่ดินที่กุฎีจีนสําหรับสรางโบสถและเปนที่อยูอาศัยของ
ชาวคริสตัง  ไดทําการโอนที่ดินสําเร็จเมื่อวันที่  14  กันยายน  พ.ศ. 2312  และตั้งชื่อที่ดินผืนนี้วา  
“คายซางตาครูส”  การสรางโบสถในครั้งแรกมีลักษณะเปนเหมือนโรงสวด  คือ  เปนโรงไมใตถุนสูง  
แตไมมีฝาผนัง  จนกระทั่งสมเด็จพระเจาตากสินมหาราชไดเสด็จเยี่ยมคายซางตาครูส  จึงรับสั่งให
สรางฝาผนังขึ้น  (กรมวิชาการ,  2544  : 130)  จึงเรียกวาโบสถซางตาครูส  หรือชาวบานเรียกกันวา  
“โบสถกุฎีจีน”  ซ่ึงในปจจุบันเรียกกันวา  “ชุมชนกุฎีจีน” 
 ในสมัยรัชกาลที่  3  วัดซางตาครูสหลังที่  2  ไดสรางขึ้นแทนหลังแรก  ซ่ึงมีอายุถึง  66  ป    
วัดซางตาครูสหลังที่  2  มีสถาปตยกรรมคลายแบบจีน  หลังคาคลายลวดลายปูนปน  แบบหลังคาศาล
เจาเกียนอันเกง  และไดทําพิธีเสกวัดใหม  โดยพระสังฆราชกูรเวอซี่  ในวันที่  1  กันยายน  พ.ศ.  2378  
เมื่อวัดซางตาครูสหลังที่  2  มีอายุ  98  ป  มีสภาพทรุดโทรมยากที่จะซอมแซม  บาทหลวงกูเลียล-     
โมกิ้น   คาครูส   ก็ไดสรางวัดซางตาครูสหลังที่   3  ซ่ึงใช เวลาในการกอสราง   2  ป   และมี
สถาปตยกรรมที่ไดมาจากวัดตาง ๆ ที่ทานบาทหลวงผูนี้เคยไปประจําอยู  วัดหลังที่  3  จึงเปน
สถาปตยกรรมแบบอิตาเลียนสมัยเรเนซองส  หรือที่เรียกกันวาแบบนีโอคลาสสิก  ตัวอาคารกออิฐ  
ฉาบปูน  ประดับตกแตงดวยปูนปน  เนนลวดลายใบไม  ดอกไม  หัวเสาเนนแบบคอรินเธียน  ภายใน
ตัวอาคารประดับดวยกระจกสี  (Stain glass)  (กรมวิชาการ, 2544  : 132-133)  ปจจุบันเรียกวา  วดัหรือ
โบสถซางตาครูสหรือโบสถกุฎีจีน  เปนสถานที่สําคัญของแหลงทองเที่ยวในเขตธนบุรี 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพที่  2.4  โบสถซางตาครูสหรือโบสถกุฎีจีน 
ที่มา : ภาพจากหนังสือ  80 ป วัดซางตาครูส, 2540 : 81 
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 เพื่อระลึกถึงวันที่ได รับพระราชทานที่ดิน   ซ่ึงตรงกับวันฉลองเทิดทูนไมกางเขน               
และบาทหลวงกอรรไดจัดสรางวัดนอยช่ัวคราวหลังหนึ่งบนที่ดินผืนนี้  พรอมกับตั้งชื่อวัดนี้วา         
วัดซางตาครูส  (อนุรัตน  ณ สงขลา,  2540 : 39)  ซ่ึงคําวา  Santa Cruz  เปนภาษาโปรตุเกส  ตรงกับ
ภาษาละตินวา  Sancta  Crux  แปลวากางเขนศักดิ์สิทธิ์  การตั้งชื่อวัดวา  “Santa Cruz”  นั้น  ก็เพื่อ
ระลึกถึงวันที่ไดรับพระราชทานที่ดินจากสมเด็จพระเจาตากสินมหาราช  ซ่ึงตรงกับวันฉลองเทิดทูน
ไมกางเขน   และเปนภาษาโปรตุเกสดวย  วัดซางตาครูสนับวาเปนวัดคาทอลิกที่เกาแกตั้งแตสมัย    
กรุงธนบุรี  (กรมวิชาการ,  2544 : 128)   
 ชาวโปรตุเกสที่อาศัยอยูในชุมชนกุฎีจีนนั้น  ไดมีหลักฐานยืนยันวาเปนชาวโปรตุเกสที่อาศัย
อยูดั้งเดิมในสมัยอยุธยา  โดยมีทหารชาวโปรตุเกสนําวิชาการทางทหารแบบตะวันตกเขามาเผยแพร
ใหแกคนไทย  เชน  การใชและการทําปนไฟ  การสรางปอมตอตานปนไฟ  การตัดถนนโดยการใช 
เข็มทิศ  สองกลอง  เปนตน  รวมทั้งมีทหารอาสาเขารับราชการสงครามในกองทัพอยุธยาหลายครั้งจน
ส้ินสมัยกรุงศรีอยุธยา  และที่นาสนใจเกี่ยวกับรายนามขุนนางกรมฝรั่งแมนปนในสมัยสมเด็จ        
พระนเรศวรมหาราช  (พ.ศ. 2133-2148)  ไดกลาวถึงขุนกะลมาพิจิตร  ที่แตงตั้งแกชาวโปรตุเกสที่มี
ความดีความชอบ  ทั้งนี้ราชทินนามนี้ยังคงมีปรากฏอยูจนถึงสมัยรัตนโกสินทร  ซ่ึงมีเชื้อสายสืบทอด
มาจนถึงพวกคริสตศาสนิกชนที่อยูยานกุฎีจีน  (วัดซางตาครูส)  อันเปนตนตระกูลกัลมาพิจิตรใน
ปจจุบัน  (ประภาพรรณ  ศรีสุข,  2540 : 29)   
 สมบัติ  พลายนอย  (ส.พลายนอย  2546 : 219-225)  ไดตั้งขอสังเกตคําวา  “กุฎีจีน”  ดังนี้  
“การที่ไดช่ือวากุฎีจีน  เนื่องจากมีพวกจีนมาอยูกอน  คือมีภิกษุจีนพํานักอยูในกุฎีหมูหนึ่ง  มีช่ือวา  
เกียนอันเกง”  ตั้งอยูทางดานตะวันออกของวัดกัลยาณมิตร  กุฎีจีนแหงนี้ สมเด็จฯ กรมพระยาดํารง   
ราชานุภาพ ก็เคยเสด็จไปเห็นมาแลวคร้ังหนึ่ง  ดังไดตรัสเลาใหสมเด็จเจาฟานริศรานุวัตติวงศ        
ทรงทราบวา  ที่เรียกวา  “กุฎีจีน”  นั้นมีตัวกุฎีจริงและเปนของสําคัญในโบราณคดีดวย  ซ่ึงหมายถึง
ศาลเจาเกียนอันเกง หรือศาลเจากุฏีจีนนั้นเอง (ส.พลายนอย,  2546 : 220-221) 
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ภาพที่  2.5  ศาลเจาเกียนอันเกง 
ที่มา : กรมวิชาการ,  2544 : 121 

 
  ยังมีขอสันนิษฐาน  ถึงคําเรียก  “กุฎีจีน”  อีกประการหนึ่งตามคําบอกเลาของผูเฒาผูแกของวัด
นี้วา  แตเดิมบริเวณนี้มี  เจาสัวชาวจีน  ซ่ึงมีบริวารและลูกจางเปนกุลีชาวจีนอาศัยอยูเปนจํานวนมาก  
คนทั่วไปในสมัยนั้น  จึงเรียกวาเปนสถานที่ที่มีกุลีจีนอยู  ตอมาจึงเพี้ยนเปน  “กุฎีจีน”  ไป (มาริษา  
เกสรกุล, 2540 : 87-88)  ซ่ึงอาจจะเปนเหตุผลหนึ่งที่ทําใหมีชาวจีนกลับใจมานับถือศาสนาคริสต  
นิกายโรมันคาทอลิก  และอาศัยรวมกับชาวคริสตังเชื้อสายโปรตุเกส  จนกระทั่งปจจุบันซึ่งเปนเวลา
ลวงมาถึง  228  ป 
 ในตนสมัยรัชกาลที่ 4 พ.ศ. 2394 – 2411 นั้น ชุมชนกุฎีจีนคงเปนจุดสูงสุดของความเจริญมี
หางหันแตร หรือหางนายฮันเตอร เปนอาคารใหญที่ขายสินคา ไดแก แกว เจียระไน และผาไหมเนื้อดี
จากตางประเทศและมีพวกยาฝรั่งดวย (มาริษา  เกสรกุล,  2540 : 91) และยังมีบานพักของนายแพทย
แดนบีช แบรดลีย (Dr. Dan Beach Bradley M.D.) หรือที่เรียกวาหมอบรัดเล ซ่ึงไดตั้งโรงพิมพที่พิมพ
หนังสือเกาแกที่สุดเทาที่มีหลักฐานปรากฏในประเทศไทย และยังรับจางพิมพหนังสือใหรัฐบาล     
เร่ือง ประกาศหามสูบฝน เพื่อนําออกแจกจายสูประชาชน นับเปนเอกสารทางวิชาการฉบับแรกของ
ไทย ที่จัดพิมพขึ้นเมื่อ พ.ศ. 2382  นอกจากนั้นหมอบรัดเล ยังไดทําการผาตัดแบบฝรั่ง โดยชวยผาตัด
แขนพระรูปหนึ่งที่ถูกปน นับวาเปนการผาตัดอยางฝรั่งเปนครั้งแรกในประเทศไทย นอกจากนี้ชุมชน
กุฎีจีนยังมีรานถายรูปรานแรก ซ่ึงตั้งขึ้นใน พ.ศ. 2406 กลางสมัยรัชกาลที่ 4 รานอยูที่แยกหนาวัดกุฎี
จีน หรือวัดซางตาครูส ตรงกันขามกับปากคลองตลาด คือรานของนายจิตร จิตราคนี (มาริษา  เกสรกุล,  
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2540 : 94) นับวาชุมชนกุฎีจีนเปนชุมชนแหงประวัติศาสตรที่สําคัญของไทยในหลายๆ ดานดังที่กลาว
มาแลว 
 ตอมาในสมัยของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว  ความเจริญเริ่มเคลื่อนยายจาก
บริเวณสองฝงแมน้ําเจาพระยาไปยังแนวถนนตัดใหม  กระจายไปยังสวนตางๆของกรุงเทพฯจนใน
ปจจุบันนี้การคมนาคมทางน้ําไดลดความสําคัญลงไปมาก  กุฎีจีนที่เคยรุงเรืองมากในสมัยรัชกาลที่ 3 
จนถึงสมัยรัชกาลที่ 4 ก็ลดความสําคัญลงตามลําดับ  กลายเปนชุมชนที่มีความเงียบสงบ มีบานเรือนไม
หนาแนนนัก  ฝร่ังที่เปนโปรตุเกสแทดั้งเดิมยังคงเหลืออยู  โดยสังเกตจากนามสกุลของคนในชุมชน  
เชน สกุลทอง  ทรรทานนท  เปศะรัตน  บับติสตา  จเริญสุข  กัลมาพิจิตร  เปนตนและมีคนไทยที่เขา
วัดในสมัยหลังๆ เพิ่มมากขึ้นพอสมควร  ทําใหในปจจุบันไมมีการแบงแยกหรือเห็นไดชัดเจนวาคนใด
เปนผูสืบเชื้อสายชาวโปรตุเกสเดิม  หรือเปนคนไทยที่เขามาภายหลังเพราะมีลักษณะความเปนอยูที่
คลายกัน และผูที่อาศัยอยูในชุมชนก็ไมมีใครคิดวาตนเองเปนคนโปรตุเกสแตเปนคนไทยเหมือนกัน
หมด (นวภรณ  อังสาชน,  2541 : 32) 
 
2.3.2  ลักษณะทางกายภาพของชุมชนกุฎีจีน 
 ลักษณะทางกายภาพของชุมชนกุฎีจีน  มีพื้นที่ซ่ึงมีลักษณะคลายสีเหล่ียมผืนผาปจจุบันชุมชน
กุฎีจีนมีลักษณะทางกายภาพเปนแบบรวมศูนยกลาง โดยมีการกระจายเสนทางออกจากบริเวณใจกลาง
พื้นที่คลายใยแมงมุม (Central type) มีโบสถหรือวัดซางตาครูสเปนศูนยกลางเหมือนในอดีต และมี
ทางเดินหลักทุกเสนเชื่อมจากชุมชนเขาหาโบสถ ซ่ึงเปนที่ทํากิจกรรมหลักโดยตรง  ชุมชนมีลักษณะ
ปดเนื่องจากทางเทาที่เดินเขาออกชุมชน กับภายนอกนั้นตองผานศาสนสถาน  อาคารหันหนาเขาสู
โบสถยกเวนที่ติดแมน้ํา จะหันหนาไปทางแมน้ํา สภาพการตั้งบานเรือนคอนขางกระจุกตัวหนาแนน  
ลักษณะอาคารสวนใหญในชุมชนเปนอาคารไม  มีบางสวนเปลี่ยนเปนแบบตึก  และแบบครึ่งตึกครึ่ง
ไม ในชุมชนกุฎีจีนมีพื้นที่โลงเพียงบริเวณสนามเด็กเลน  และลานสาธารณะรอบๆวัด ซ่ึงเปนบริเวณที่
คนในชุมชนมาทํากิจกรรมตางๆ (พามิลา  หะรารักษ,  2544 : 112-144) หรือการจัดกิจกรรมบางอยางก็
จะจัดในโรงเรียนที่อยูใกลๆวัดซางตาครูส  คือโรงเรียนซางตาครูสศึกษา 
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ภาพที่  2.6  ภาพแผนผังชุมชนกุฎีจีน 

ที่มา : วาดภาพโดย  นายณฐัวุฒิ  ศรีฮาด 
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2.3.3  การเดินทาง 
 สามารถไปไดทั้งทางรถและทางเรือ เพราะพื้นที่ดานหนึ่ง ติดริมฝงแมน้ําเจาพระยาตรงขาม 
ปากคลองตลาดหากไปทางเรือสามารถลงเรือที่ทาเรืออัศฎางค  ดานที่ติดกับทาเรือราชินี  ลงเรือขามฝาก
ที่เขียนไววา  “กุฎีจีน” 
 ถาไปทางรถ เขาไดทางถนนเทศบาลสาย 1 หรือ สาย 2 หรือเขาซอยถนนอิสรภาพ 20  ปากซอย
จะอยูดานถนนเทศบาลสาย 1 มีโรงเรียนซางตาครูสศึกษา  เปนที่สังเกตทางเขาชุมชนกุฎีจีน  มีปายบอก
วาซอยกุฎีจีน มีปายชุมชนกุฎีจีน มีปายวัดซางตาครูสอยูปากซอย  ตรงขามปากซอยเปน โรงเรียน        
วัดประยูรวงศาวาส  ไมมีรถประจําทางผาน  ตองไปรถสวนตัวหรือรถแท็กซี่ 
 

 
 

ภาพที่  2.6  ปายชุมชนกุฎจีีน 
ที่มา : ภาพถายโดย ผศ.ฉววีรรณ  ปานช ี

 
2.3.4 สถานที่ตั้งชุมชนกุฎีจีน 
 ชุมชนกุฎีจีนตั้งอยูซอยกุฎีจีน (ซอยวัดซางตาครูส) ถนนเทศบาลสาย 1  แขวงวัดกัลยาณ        
เขตธนบุรี  กรุงเทพมหานคร  รหัสไปรษณีย  10600  มีอาณาเขตติดตอกับพื้นที่ตางๆ ดังนี้ 
 ทิศเหนือ ติดกับ แมน้ําเจาพระยา 
 ทิศใต  ติดกับ ซอยวัดกัลยาณ 
 ทิศตะวันออก ติดกับ วัดประยูรวงศาวาส 
 ทิศตะวันตก ติดกับ ชุมชนวัดกัลยาณ 
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ในปจจุบันพื้นที่ชุมชนแบงออกเปน 3  แปลงดวยกัน  คือ 
พื้นที่แปลงที่ 1 เปนพื้นที่พระราชทาน อยูติดแมน้ําเจาพระยา โฉนดเลขที่ 2608 เนื้อที่ 14 ไร      

3 งาน 42.2 ตารางวา 
พื้นที่แปลงที่ 2 ทางวัดไดซ้ือเพิ่มเติม  ติดกับแปลงที่ 1 โฉนดเลขที่ 2609  เนื้อที่ 14 ไร 3 งาน  

51 ตารางวา 
พื้นที่แปลงที่ 3 เปนของเอกชนประมาณ 3 ไรเศษ 
รวมพื้นที่ทั้งหมด โดยประมาณ 32 ไร เศษ 
 

สภาพชุมชน 
 ที่ดินสวนใหญเปนของวัดซางตาครูส  บานเรือนมีลักษณะเปนบานไมสองชั้นบาง ช้ันเดียว
บาง บานมีขนาดเล็ก เปนสวนใหญ ปลูกติดกันแนน มีสวนนอยที่เปนบานคอนกรีตเสริมเหล็ก กออิฐ  
ฉาบปูน  มีทางเทาเปนทางปูนยกระดับขนานกับคูน้ําแคบๆ  ในอดีตไดกลาวถึงลักษณะการตั้งถ่ินฐาน
ของชาวชุมชนกุฎีจีน เมื่อประมาณรอยปกอนวา บานเรือนในชุมชนมีลักษณะเปนบานทรงไทย ใตถุน
สูง แตละบานมีเรือไวสัญจรไปตามคลองที่เลาะลัดภายในชุมชน ในขณะนั้นมีบานที่มีขนาดใหญเพยีง
บานเดียว คือบานของ หลุยส  วินเซอร (มาริษา  เกสรกุล,  2540: 105)  
 ในปจจุบันสภาพแวดลอมของชุมชนคอนขางหนาแนนไปดวยอาคารบานเรือนไมมีที่วาง
สําหรับปลูกตนไม  แตก็มีความพยายามสรางสภาพแวดลอมของชุมชนใหรมร่ืนดวย  การปลูกตนไม
กระถางหลากหลายชนิด ทั้งในสวนพื้นที่ตามบานเรือนของตนเอง  และบริเวณรอบ ๆ (ฉัตราภรณ  
จินดาเดช,  2548 : 5) 
 
จํานวนประชากร 
 มี 280  หลังคาเรือน  หรือประมาณ 1,850  คน  มี 346 ครอบครัว 
 
การศึกษา 
 สวนใหญจบการศึกษาระดับปริญญาตรี  รองลงมาคือ มัธยมศึกษาและระดับอาชีวะศึกษา     
มี ป.4 อยูบางเพียงเล็กนอย 
 
การนับถือศาสนา 
 ประชากรสวนใหญนับถือศาสนาคริสต นิกายโรมันคาทอลิก เปนชุมชนชาวคริสตหลาย   
เชื้อชาติ  นอกจากจะมีกลุมผูสืบเชื้อสายจากสมัยกรุงธนบุรีแลว ยังมีทั้งชาวไทย  ชาวจีน  และ        
ชาวญวนที่มาจากจันทบุรี ซ่ึงนับถือศาสนาพุทธอยูบางเล็กนอย 
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2.3.5  วัฒนธรรมประเพณี 
 ในปจจุบันถึงแมจะมีสมาชิกในชุมชนมากขึ้น ชุมชนกุฎีจีนยังคงเปนชุมชนที่มีความผูกพัน    
สนิทสนมรูจักกันเปนอยางดี  ชวยเหลือเกื้อกูลกัน  และรวมมือกันทํากิจกรรมเกี่ยวกับศาสนาและ
กิจกรรมตางๆ เหมือนอยางในอดีต  วัฒนธรรมประเพณีสําคัญที่ปฏิบัติกันในชุมชนกุฎีจีนนับตั้งแต
อดีตซึ่งปจจุบันเกือบทั้งหมดเปนประเพณีในทางศาสนา  ประเพณีที่สําคัญจะเปนประเพณีในเดือน
กันยายน คือการแหไมกางเขนรอบวัด ซ่ึงจะจัดที่ในโบสถสานหนาวัด และในโรงเรียนซางตาครูส
ศึกษา และประเพณีวันคริสตมาส ในเดือนธันวาคม จะมีการเลนเกมสราเริงแสดงละคร รําลึกถึงการ
ประสูติของพระเยซู และมีการทําขนมกุสรังแจกจายหรือเปนขนมเทศกาลที่จํานําไปฝากตามบานที่
สนิทสนมกัน 
 นอกจากนี้ชุมชนกุฎีจีนยังมีการแบงกลุมกัน เพื่อชวยเหลืองานตางๆ ของชุมชน และ         
ชวยเหลืองานทางวัด เพื่อประโยชนของสมาชิกในชุมชนเอง มีการจัดตั้งคณะกรรมการชุมชนกุฎีจีน 
ซ่ึงปจจุบันมีรายนามคณะกรรมการของชุมชนกุฎีจีนและตําแหนงตางๆ ดังนี้ 
 คณะกรรมการชุมชนกุฎีจีน ป พ.ศ. 2548 – 2550 
 ประธานชุมชนกุฎีจีน นายชาติชาย สรกุล 
 รองประธานคนที่ 1 นายตอพงษ สกุลทอง ดูแลงาน  3 ฝายไดแก 
  1.  ฝายนายทะเบียนชุมชน นายภาคภูมิ สุจจิตรจูล 
  2.  ฝายประชาสัมพันธชุมชน นายณัฐวุฒิ ลีฬหาสกุล 
  3.  ฝายรักษาความสะอาดของชุมชน น.ส. กัลยา ปานรัตน 
       น.ส. ฐนิตา สรกุล 
 รองประธานคนที่ 2 นายศิระ  นาคตระกุล ดูแลงาน  3  ฝายไดแก 
  1.  ฝายรักษาความปลอดภัยชุมชน  นายอัสดง โรจนเกษม 
  2.  ฝายฝายพัฒนาชุมชนและสวัสดิการ นายสัมพัญู เจริญศุข 
  3.  ฝายสวนสาธารณะ   นางสมพิศ ปานรัตน 
 รองประธานคนที่ 3 นายสุขสวัสดิ์ มณีประสิทธ ดูแลงาน 3 ฝายไดแก 
  1.  ฝายบรรเทาสาธารณภัยชุมชน  นายสรทอง สรกุล 
  2.  ฝายกีฬาชุมชน   นายสิทธิโชค กิตธรรม 
  3.  ฝายสาธารณสุข   คุณกัลยากร มณีประสิทธิ์ 
 เหรัญญิก นายเจษฏา สรกุล 
 เลขานุการ นายศานติ สุวรรณศรี 
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นอกจากนี้ ยังมี คณะกรรมการที่ปรึกษาของชุมชนกุฎีจีนอีก 4 คนไดแก 
 1.  คุณเฉลิมพล โกญจนาท 
 2.  ส.อ. อนุสรณ บับติสตา 
 3.  นายสมชาติ นิ่มเสมอ 
 4.  นายสันใจ จเริญสุข 
(ขอมูลจากคุณชาติชาย  สรกุล  ประธานชุมชนกุฎีจีน) 
 
 สําหรับชุมชนกุฎีจีนนั้นเปนชุมชนที่ทางเขตธนบุรีไดกําหนดใหเปนชุมชนขนาดกลางจึงมี
จํานวนกรรมการชุมชนได  ชุดละ 15  คน  ซ่ึงชุมชนกุฎีจีนก็ไดมีคณะกรรมการตามจํานวนที่          
เขตธนบุรีกําหนดไว คือ 15 คน คณะกรรมการไดจัดตั้งตามระเบียบวาดวยการบริหารชุมชนของ
กรุงเทพมหานครโดยมีพนักงานเขตธนบุรี  มาทําการเลือกตั้งจากประชากรในชุมชน  ดั้งนั้นชุมชน   
กุฎีจีน   จึงเปนชุมชนที่มีกรรมการบริหารชุมชน  15 คน   ซ่ึงมาจาการเลือกตั้งตามระเบียบ
กรุงเทพมหานคร วาดวยกรรมการชุมชน  พ.ศ. 2534  คณะกรรมการชุมชนกุฎีจีนไดมีการประชุมกัน
ทุกๆเดือนๆ ละ 1 คร้ัง โดยใชที่ทําการชุมชนเปนสถานที่ประชุม 
 โครงการที่ทางชุมชนไดดําเนินการไปแลวนั้น มีโครงการที่ชวยเหลือและปองกันอุบัติภัย 
ภายใน  ชุมชน  โดยเฉพาะเรื่องการปองกันอัคคีภัย ไดมีการติดตั้งอุปกรณการดับเพลิง เชนเครื่อง
ดับเพลิงเคมีแบบถังหิ้ว ติดตั้งไวตามจุดตางๆ ภายในชุมชน  มีประปาหัวแดง 3 จุด และยังมีตูโทรศัพท
สาธารณะไวตามจุดตางๆดวย  มีโครงการสาธารณสุขชุมชน  โดยมีศูนยบริการสาธารณสุข ประจํา  
ชุมชน  1 แหง  อยูที่บานคุณอังสนา  ปนรัตน  ซ่ึงใหบริการยาสามัญประจําบาน  บางชนิด  ที่ขอมาจาก
กระทรวงสาธารณสุข     และมีกลุมอาสาสมัคร 1 กลุมรับหนาที่เปนตํารวจชุมชน เพื่อคอยดูแลความ
ปลอดภัยและทรัพยสินของประชาชนในชุมชน  มีการจัดใหเยาวชนเขารวมกิจกรรมสัมมนาเรื่องโทษ
ของยาเสพติด  และจัดหาอุปกรณกีฬา ใหเยาวชนไดเลนเพื่อไมใหมีเวลาไปสนใจในทางไมสมควร 
 ประชาชนสวนใหญมีสวนรวมในการพัฒนาชุมชนกุฎีจีน เชนการจัดเก็บขยะภายในชุมชน        
ซ่ึงเดิมไมมีหนวยงานหรือองคกรใดเขามาทําหนาที่เก็บขยะ  คณะกรรมการชุมชนจึงไดขอความ
รวมมือจากประชาชนในชุมชนไดชวยกันดูแล ความสะอาดทั้งภายในบริเวณบานของตนเอง และ
บริเวณภายนอกโดยรอบของบาน  อีกทั้งมีการจัดหาถังขยะมาวางตามจุดตางๆ การแยกประเภทขยะ  
และทําการประชาสัมพันธโดยการใชเสียงตามสาย ใหคนในชุมชนชวยกันดูแลรักษาความสะอาด มี
การรณรงค ใหแตละบาน มีการจัดตกแตงบริเวณบานใหเหมาะแกการอยูอาศัย  เชนปลูกตนไมเพื่อ
ความสวยงาม  และกรรมการชุมชนยังไดรับความรวมมือจากสํานักงานเขตธนบุรี  โดยฝายรักษาความ
สะอาดจากทางเขตไดเขามาทําการเก็บขยะอยางนอยสัปดาหละ 2-3 คร้ัง   ปจจุบันนี้ชุมชนกุฎีจีนได
พัฒนาชุมชนใหมีสภาพแวดลอมที่ดีกวาในอดีต  และไดมีการประสานงานกับทางเขต  สมาชิกสภา
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กรุงเทพมหานคร  สมาชิกสภาผูแทนราษฏร  เพื่อชวยในการพัฒนาชุมชนใหมีสภาพแวดลอมที่ดี      
ยิ่งขึ้นไปอีก 
 
2.3.6  สถาบันการศึกษา 
 เนื่องจากชุมชนกุฎีจีนเปนชุมชนที่มีความเกาแกและมีประวัติความเปนมาที่ยาวนานดังไดกลาว
มาแลวขางตน คนในชุมชนกุฎีจีนยังเปนผูที่มีความใฝรูใฝศึกษามาตั้งแตในอดีต  และใหความสําคัญกับ       
การศึกษา  จนกระทั่งในปลายสมัยรัชกาลที่ 5 นั้น มีทานผูใหญที่มียศและบรรดาศักดิ์ในขณะนั้นมีอยูถึง       
19 ทาน คือเปน  พระยา 1 ทาน คุณพระ 6 ทาน คุณหลวง 9 ทาน  ทานขุน  2 ทาน  และเปนนายแพทย    
1 ทาน (ป.ปลา,  2540 : 19)  

สําหรับในปจจุบันคนในชุมชนกุฎีจีนก็ไดเปดโรงเรียนทั้งในบริเวณชุมชน  และบริเวณรอบๆ   
ชุมชน  เพื่อเปนแหลงสถานศึกษาใหกับบุตรหลานของคนในชุมชน และภายนอกชุมชนดวยกันหลาย
แหงดังนี้ 
 1.  โรงเรียนซางตาครูสคอนแวนด 
 2.  โรงเรียนซางตาครูสศึกษา 
 3.  โรงเรียนไกรวิทยอนุสรณ 
 4.  โรงเรียนแสงอรุณ 
 5.  โรงเรียนอนุบาลพัชรินทรพร 
 6.  โรงเรียนอนุบาลซางตาครูส 
 โรงเรียนซางตาครูสคอนแวนด เปนโรงเรียนแรกในชุมชนกุฎีจีน ซ่ึงคณะราชินีเซนตปอล        
เดอ ซารตร ไดรับมอบหมายจากพระสังฆราช หลุยส  เวย ใหสรางโรงเรียนริมฝงแมน้ําเจาพระยา     
จึงเกิดโรงเรียนซางตาครูสคอนแวนดขึ้น โรงเรียนที่เกิดภายหลังนั้นเปน โรงเรียนที่เกิดจากการกอตั้ง
ของคนในชุมชนกุฎีจีนทั้งสิ้น  ทั้งเปนเชนนี้เพราะคนในชุมชนเห็นความสําคัญของการใหการศึกษา
แกเด็กและเยาวชนในระดับหนึ่ง คนในชุมชนกุฎีจีนนั้นก็ไดใชโรงเรียนที่อยูรอบๆ บริเวณชุมชนเปน
แหงใหความรู ใหการศึกษาแกเด็กๆ ซ่ึงเปนแหลงความรูที่ใกลชุมชน และประชาชนในพื้นที่ใกลเคียง
ก็ได มาใชสถานศึกษาเหลานี้ดวยเชนกัน (นวภรณ  อังสาชน,  2541 : 40) 
 
2.3.7  อาชีพและเศรษฐกิจ 
 ประชากรสวนใหญ ประกอบอาชีพรับจาง  คาขาย  ทํามอเตอรไฟฟา  เสื้อผา  เครื่องแตงกาย  
รอยมาลัย  ปอกกระเทียม  มีรับราชการบาง เปนพนักงานรัฐวิสาหกิจบาง  พนักงานบริษัทและหาง
รานตางๆ บาง  เปนเจาของโรงเรียนในชุมชนบาง อาชีพบางอาชีพในอดีตไดสูญหายไป หลายอาชีพ
ดวยกัน  เชน  การทําขนมสําเร็จรูป  การประมงน้ําจืด  การจับคางคาวแมไก  คงเหลือแตการทํา     
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ขนมโบราณของชุมชนกุฎีจีนเทานั้นที่ยังมีผูสืบทอดกิจการมาจนถึงปจจุบัน  (นวภรณ  อังสาชน,  
2541 : 42) 
 ภายในชุมชนจะมีรานขายของชํา และรานอาหาร 5 ราน  นอกนั้นจะเปนรานอาหารเล็กๆ  
และแผงลอยอาหารตางๆ บริเวณที่คนในชุมชนจะนํารถเข็นมาขายอาหารอยูเสมอๆ มีหลายที่ดวยกัน
ไดแก บริเวณทาเรือขามฟากกุฎีจีน  บริเวณรอบๆวัดซางตาครูสหลังโรงเรียนซางตาครูสศึกษาใกลกับ
ที่จอดรถ  ของที่ขายสวนใหญมักจะเปนของรับประทานเลน เชนลูกชิ้นทอด  ขาวโพดปง  มีบางราน
ขายกวยเตี๋ยว  ขาวแกง  และอาหารตามสั่ง อาหารรถเข็นเหลานี้  จะขายในชวงเวลากอนโรงเรียนเขา
และชวงเวลาที่โรงเรียนเลิก นอกจากนี้ยังมีรานอาหารเพิ่มเติมไดแก  กวยเตี๋ยว ขาวราดแกง ปาทองโก 
น้ําเตาหู  ประมาณ 5-6 ราน ในวันอาทิตย ในชวงเวลาตั้งแต 7.00 – 10.30 น. บริเวณวัดซางตาครูส   
ในชวงเวลาดังกลาว เปนชวงเวลาที่คนภายในชุมชนและภายนอกชุมชนจะเดินทางมารวมพิธีมิสซา       
ซ่ึงคนสวนใหญจะยังไมไดรับประทานอาหารเชาจะมาหาอาหารและนั่งรับประทานบริเวณหนาวัดใน
ชวงเวลาดังกลาว 
 สําหรับเศรษฐกิจของชุมชนกุฎีจีน โดยเฉลี่ยแลว จะมีเศรษฐกิจดีและฐานะปานกลาง       
เนื่องจากประชากรในชุมชนไดรับการศึกษาดี  ปจจุบันจะจบการศึกษาระดับปริญญาตรีเปนอยางนอย  
เนื่องจากชุมชนแหงนี้แตเดิมมีลักษณะเปนชุมชนปด  คือมีเฉพาะพวกคริสตังเทานั้น  คนในชุมชนจึงมี
ความสัมพันธใกลชิดมีความ สามัคคีรักใครกลมเกลียวฉันทเครือญาติ  มีบาทหลวงเปนผูนําทาง
ศาสนา เมื่อมีกิจกรรมในชุมชน  วิถีชีวิตของชาวชุมชนกุฎีจีนในอดีต  จนถึงปจจุบัน มีความเปนอยู
เรียบงาย เนื่องจากสมาชิกชุมชนกุฎีจีนสวนหนึ่งเปนผูสืบเชื้อสายชาวโปรตุเกส  จึงมีการถายทอดวิธี
ปรุงอาหารหลายชนิดที่แปลกไปจากที่อ่ืน  เชน ตมมะฝาด  เนื้อแซนโม  ขนมกุสรัง  ขนมกวยตัส  และ
ขนมฝรั่งกุฎีจีนซึ่งเปนขนมโบราณของชุมชน 
  
2.3.8  ขนมโบราณของชุมชนกุฎีจีน 
 ชุมชนกุฎีจีนมีขนมโบราณหลายชนิด  ซ่ึงสืบทอดมาจากบรรพบุรุษชาวโปรตุเกส  ที่ขึ้นชื่อ
ที่สุดไดแกขนมฝรั่งกุฎีจีน  จนมีการกลาวกันติดปากวา  “ขาวหลามตัดวัดระฆัง  ขนมฝรั่งกุฎีจีน”           
แมกระทั่งในปจจุบันก็ยังรองขายวาขนมฝรั่งกุฎีจีน  ทําใหมีคนรูจักกันแพรหลาย  เพราะมีผูทํา       
ขนมฝรั่งสืบตอกันมาชานานนั่นเอง  ขนมฝรั่งกุฎีจีนไดชวยโฆษณาใหคนรูจักชุมชนกุฎีจีนมากขึ้น  
(ส. พลายนอย,  2546 : 209) 
 ทาวทองกีบมา ไดเปนผูกํากับการชาวเครื่องพนักงานของหวานเปนผูส่ังสอนใหชาวสยามทํา
ของหวาน คือ ขนมทองหยิบ  ทองหยอด ฝอยทอง ขนมทองโปรง  ทองพลุ  ขนมขิง  ขนมฝรั่ง      
ขนมไขเตา  ขนมทองมวน ขนมสัมปนนี  และขนมหมอแกง  ขนมเหลานี้จะมีไขหรือนมเนยเปน   
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สวนผสมซึ่งเดิมเปนของโปรตุเกส ไดนําเขามาครั้งกรุงศรีอยุธยาตอนกลาง  400 ปมาแลว (ส.พลาย
นอย, 2546 : 88)  ขนมฝรั่งก็เปนขนมชนิดหนึ่งซึ่งมีสวนผสมของไขดวยเชนกัน 
 ขนมฝรั่งกุฎีจีน  เปนขนมโบราณที่มีมาตั้งแตสมัยกรุงธนบุรีโดยมีบาทหลวงโปรตุเกสเปน    
ผูสอน  แตเดิม  ทําเลี้ยงกันหมูญาติพี่นองเฉพาะงานฉลองเทศกาลตรุษสารท  ซ่ึงเปนงานบุญของ    
ชาวคริสต ตอมามีการเผยแพรและสืบทอดมาจนปจจุบัน โดยมีการพัฒนาเครื่องมือในการผลิต  เชน 
เตาอบ  เครื่องตีไข  ขนมฝรั่งกุฎีจีนไมมีสูตรตายตัวคนทําอาศัยความชํานาญในการกะสวนผสมตางๆ 
เร่ิมจาก  ตอกไขลงในอาง จากนั้นใสน้ําตาลคนใหเขากันโดยใชเครื่องตีไขแบบดั้งเดิม ซ่ึงทําดวยไม มี
เชือกขึงจากปลายไมทั้งสองดาน  เพื่อใหคนชักสลับไปมา  ตีจนขึ้นฟู เพราะไมไดใส ผงฟูเลย  แลวจึง
ผสมแปงสาลีที่รอนไวกอนเพื่อกันมอด  นําแปงใสลงไปที่ละนอยระวังอยาใสแปงมากไปเพราะขนม
จะยุบ ผสมเสร็จแลวจึงหยอดพิมพที่วางเรียงไวในเตาอบแบบโบราณ  จะมีที่ใสฟนและถานทั้งขางลาง
และขางบน  การอบขนมสําคัญที่การควบคุมความรอน  ตองคอยเปดแผนสังกะสีดานบนดูวาขนมได
ที่แลวหรือยังหากหนาขนมขึ้นแลว  ตองเกลี่ยถานออก  และชักฟนถานลางออกเมื่อหนาขนมตึงตอง
รีบวางลูกพลับแหง  ฟกเชื่อมชิ้นบาง ลูกเกดแลวโรยน้ําตาลบางๆ ทันที  เพื่อใหของที่โรยลงไปจับ
หนา อบตอดวยไฟออนอีกระยะหนึ่งก็จะไดขนมฝรั่งรอนๆ หอมกรุน  (เรวดี   ฐิตะโลหิต,  2548 : 4-5)  
ขนมโบราณดั้งเดิมจะไมมีโรยหนาดวยลูกพลับ  ช้ินฟก  ลูกเกดและน้ําตาล   แตคนทําขนมรุนหลังๆ 
ไดมีการพัฒนาหนาขนมขึ้นมา 
 นอกจากขนมฝรั่งกุฎีจีนแลว  ยังมีขนมกุสรังหรือกุดสลัง  เดิมเรียกขนมตรุษฝร่ัง  มีสวนผสม
แบบเดียวกับขนมฝรั่ง  แตเพิ่มเนย  เกลือ  และน้ํามันพืช  ลงไปตีใหเขากันอีกครั้งหนึ่ง  จากนั้นเทแปง
และใสมารการีนลงไปนิดหนอย  ขยําใหเขากัน  หมักทิ้งไวราว  1  ช่ัวโมง  จึงใชไมนวดแปงรีดให
เปนแผนบางพอควร  แลวใชลูกกลิ้งตัดเปนเสนยาวพอประมาณ  เอามาจัดเรียงขนานตามยาวสี่เสน  
แลวขมวดปลายใหออกเปนรูปโบว  แลวนําไปทอดในน้ํามัน  พอเหลือง  ตักขึ้นทิ้งใหเย็น  จึงนําไป
เคลือบน้ําตาลที่เคี่ยวไวจนน้ําตาลจับแปงขาวสวย  ความอรอยของขนมชนิดนี้อยูที่แปงตองรวนกรอบ
แตนอย  และมีรสชาติเค็ม ๆ มัน ๆ  (เรวดี  ฐิตะโลหิต,  2548 : 4-5)   
 ขนมอีกชนิดหนึ่งที่ยังมีขายอยูในชุมชนกุฎีจีน  คือ ขนมกวยตัส (หรือเรียกวากวยตั๊กหรือ      
กวยตั๊ด) บางทีเรียกวาพายสับปะรด  เปนขนมที่คนในชุมชนทานหนึ่งไดรับสูตรมาจากกุกของบริษัท     
วินเซอร  ซ่ึงเปนบริษัทเดินเรือของฝรั่ง  หรือบางคนกลาววา  ไดมาจากมิชชันนารีที่บานวินเซอร     
ไปเรียนมาจากสิงคโปร  แลวมาสอนใหคนในชุมชน  ขนมนี้ทําจากแปงสาลี  ผสมดวยมารการีน  
เกลือและน้ํามันพืช  นวดจนเขากันดีแลวหมักทิ้งไว 1 ช่ัวโมง      แลวใชไมนวดแปงมารีดใหเปนแผน
บางพอควรแตหนากวาขนมกุสรัง  ตัดเปนชิ้นกลมเสนผาศูนยกลางประมาณ 2 นิ้วนํามาจับจีบ       
โดยรอบ  อาจจับจีบดวยมือหรือมีที่จับจีบก็ไดจากนั้นนําไปทอดในน้ํามันพอเหลืองตักขึ้นไวจนเย็น 
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จึงนําแผนแปงมาทาสับปะรดกวน  แลวเอาเศษแปงที่รีดเหลือมาตัดเปนชิ้นเล็ก ๆ นํามาทําเปนเกสร
แปะประดับบนสับปะรดใหนาดูอีกที (เรวดี  ฐิตะโลหิต,  2548 : 4-5)  
 
2.3.9  บานทําขนม 
 ในชุมชนกุฎีจีนมีบานทําขนมฝรั่งกุฎีจีนอยู 3 บานไดแก  

1. บานคุณภาคภูมิ  สุจจิตรจูล  หรือรานจําหนายขนมกุฎีจีนสืบทอดกวา 200 ป  หรือ           
รานธนูสิงห  ขนมฝรั่งกุฎีจีนแหงกรุงรัตนโกสินทร 200 ป ทําขนมจําหนายทั้งปลีกและสง  
ท่ีตั้ง  เลขที่ 235 ซอยกุฎีจีน ต. ถนนเทศบาลสาย 1 แขวงวัดกัลยาณ เขตธนบุรี  กรุงเทพมหานคร  
10600  

การทําขนมฝรั่งกุฎีจีน  แหงกรุงรัตนโกสินทร 200 ป  ของคุณภาคภูมิ  สุจจิตรจูล  ขณะนี้ทํา
มารุนที่ 5 แลว โดยสืบทอดมาจากบรรพบุรุษซึ่งมีเชื้อสายโปรตุเกสและถายทอดตอๆ มาจนถึงคุณตา
คุณยายของคุณภาคภูมิ จนถึงรุนปจจุบัน ซ่ึงการผลิตขนมและรสชาติยังคงเปนสูตรดั้งเดิมแบบโบราณ 
สวนผสมมีแปงสาลี ไขเปดและน้ําตาล ในอดีตเคยไดรับรางวัลเชลลชวนชิมของ มรว. ถนัดศรี      
สวัสดิวัฒน ในปจจุบันขนมฝรั่งของบานคุณภาคภูมิเปนสินคา 1 ตําบล 1 ผลิตภัณฑ ( OTOP) ระดับ   
4  ดาว โดยมีกระบวนการผลิตของบานคุณภาคภูมินั้นมีการเปลี่ยนแปลงจากเดิมบาง เพื่อใหไดสินคา
ที่ไดมาตรฐาน รวดเร็วขึ้น ตามแบบอุตสาหกรรมในครัวเรือน  เชน ใชเตาอบที่ทันสมัย ซ่ึงคิดแบบเอง    
เปนเตาอบโดยใชแกสแทนการอบดวยถานและใชเครื่องผสมแปงรักษารูปลักษณ และรสชาติของ
ขนมฝรั่งกุฎีจีนสูตรโบราณไวไดเปนอยางดี 

2.  บานคุณผจงลักษณ  มณีประสิทธิ์  และคุณวิสินี  มณีประสิทธิ์  หรือบานหลานแมเปา    
เปนบานทําขนมและจําหนายขนมทั้งปลีกและสง 
ท่ีตั้ง  บานเลขที่ 103 ซอยกุฎีจีน 1 ถนนเทศบาล สาย 1 แขวงวัดกัลยาณ  เขตธนบุรี  กรุงเทพมหานคร  
10600 
 ขนมฝรั่งบานแมเปาหลังวัดซางตาครูส  ไดรับการสืบทอดมาจากคุณยาของแมเปา  ซ่ึงเรียน
การทําขนมตาง ๆ มาจากแมของสามี  ซ่ึงเปนชาวโปรตุเกส  แมเปาไดแตงงานกับคุณศิริ  มณีประสิทธิ์  
และสืบทอดการทําขนมใหกับรุนลูก  และขณะนี้ก็ถายทอดใหกับรุนหลาน  คือ  คุณผจงลักษณ     
และคุณวิสินี  มณีประสิทธิ์  ซ่ึงก็เปนรุนที่  5  เชนเดียวกับบานคุณภาคภูมิ  การทํายังเปนสูตรดั้งเดิม    
มีการผสมผสานเทคโนโลยีในยุคปจจุบัน  โดยการนําเตาแกสมาอบดานลาง  และดานบนยังใชถาน  
ใชเครื่องผสมแปงเพื่อชวยประหยัดเวลา  และทําไดรวดเร็วข้ึน  แตก็ยังรักษารูปแบบและรสชาตดิัง้เดมิ
เชนเดียวกัน  ขนมฝรั่งบานนี้ยังไมไดเปนสินคา OTOP 
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3.  บานคุณสมบูรณ  และคุณอุไรวรรณ  มณีประสิทธิ  เปนบานทําขนมและจําหนายทั้งปลีก    
และสง 
ท่ีตั้ง  บานเลขที่ 133  ซอยกุฎีจีน 9  ถนนเทศบาลสาย 1  แขวงวัดกัลยาณ  เขตธนบุรี  กรุงเทพมหานคร 
10600 
 คุณสมบูรณ  และคุณอุไรวรรณ  มณีประสิทธิ์  เปนพี่นองกัน ทําขนมอยูบานเดียวกัน      คน
ละมุมของบาน คุณสมบูรณ  จะมีภรรยาคือ คุณนิภา  ชวยทําขนมสวนคุณอุไรวรรณ มีลูกชายและ
หลานสาวชวยทําอยู  คุณสมบูรณและคุณอุไรวรรณสืบทอดการทําขนมมาจากคุณยา  ซ่ึงเรียนทําขนม
มาจากชาวโปรตุเกส และเปนญาติกับบานคุณผจงลักษณและคุณวิสินี  แตเปนการสืบทอดเพียงรุนที่ 4 
เนื่องจากลูกๆ ยังไมคอยจะชอบทําขนม  การทําขนมจะเปนแบบ  ใชเตาอบที่ดานลางเปนแกส       
และดานบนใชถาน  เปนเตาที่พัฒนาสวนลางเหมือนบานที่  2   สวนผสมก็ยังใชสูตรเดิมที่ไดรับมรดก
ตกทอดมา  การผลิตยังทําไดจํานวนนอยและทําเปนบางวันเทานั้น 

สําหรับบานทําขนมกุสรัง  และขนมกวยตัส มี 2 บาน ไดแก 
1.  บานคุณอังสนา  ปนรัตน  ทําขนมจําหนายเฉพาะเทศกาลคริสตมาสหรือตรุษฝร่ังเทานั้น 

ท่ีตั้ง  บานเลขที่  36  ซอยกุฎีจีน 3 ถนนเทศบาลสาย 1 แขวงวัดกัลยาณ  เขตธนบุรี  กรุงเทพมหานคร 
10600 

คุณอังสนา  ปนรัตน  ไดรับการถายทอดการทําขนมกุสรัง และกวยตัสมาจากคุณยาย ซ่ึงได
เรียนการทําขนมจากชาวโปรตุเกส  ซ่ึงพบวาขนมกุสรังยังเปนขนมดั้งเดิมของชาวโปรตุเกสที่มี
สวนผสมของไขและเนย  ทําในชวงเทศกาลตรุษฝร่ัง หรือ คริสตมาส  (Christmas) เทานั้น  และเปน
ขนมที่ทําขึ้นเพื่อแจกจายใหลูกหลานที่มาเยี่ยมเยียนบิดามารดาหรือครอบครัวเดิมในเทศกาลตริ
สตมาส      ดังนั้นจึงทําใหมีช่ือเรียกอีกชื่อวา  ขนมโบวคริสตมาส   สวนขนมกวยตัสทําบางเปนบาง
วัน หรือเวลาที่มีคนมาสั่งทําเปนพิเศษ  ขนมกวยตัสไมมีสวนผสมของไข แตมีสวนผสมของเนย 

ขนมทั้ง 2 ชนิดนี้เปนขนมในลักษณะขนมทอดไมใชขนมอบ  ขนมกุสรังยังนําไปเคลือบ     
น้ําตาลใหจับเปนเกล็ดสีขาวจะมีรสกรอบหวานมัน  แตขนมกวยตัสเมื่อทอดแลว จะนําสับปะรดมา  
ทาหนา ทําใหเรียกชื่ออีกอยางหนึ่งวาพายสับปะรด และจะไมใชขนมจากโปรตุเกสแทๆ เปนขนมจาก  
แมครัวที่บานวินเซอรไปเรียนทําขนมที่สิงคโปร แลวกลับมาฝกใหคนในชุมชนกุฎีจีนทําไดดัดแปลง
รูปลักษณของขนมจากดั้งเดิมใหเล็กลง และมีรสชาติใหมที่เหมาะกับรสนิยมของคนไทย 
 2.  บานคุณอําพรรณ  นิ่มเชียง  ทําขนมกวยตัสจําหนายปลีกและสง สําหรับขนมกุสรังทํา
เฉพาะเทศการตรุษฝร่ังเทานั้น 
ท่ีตั้ ง   บานเลขที่  123   ซอยกุฎีจีน  3   ถนนเทศบาลสาย  1   แขวงวัดกัลยาณ    เขตธนบุ รี  
กรุงเทพมหานคร 10600 
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 คุณอําพรรณ  นิ่มเชียง  จะทําขนมกวยตัส จําหนายปลีกและสงทุกวัน  บางครั้งจะมีพี่สาว  คือ
คุณวิไล  จันทระ ชวยทําดวยหรือคุณอังสนา  ปนรัตน  ทําขนมกวยตัส แลวจะมาฝากขายที่บาน        
คุณอําพรรณ  นิ่มเชียง สําหรับคุณอําพรรณ  นิ่มเชียง ก็ไดรับการถายทอดการทําขนมกุสรัง  และ   
กวยตัส  มาจากคุณแม และคุณยาย ซ่ึงเปนการถายทอดเปนรุนที่ 3  สวนลูกของคุณอังสนา  และ        
คุณอําพรรณ  ไมมีใครสนใจทําขนม  และอายุยังนอยอยู  คุณอังสนา และคุณอําพรรณจึงตองการ    
ถายทอดการทําขนมใหแกนักศึกษาและผูสนใจ เพื่อเปนการอนุรักษและสืบทอดการทําขนมโบราณ
ทั้ง 2 ชนิดนี้ไมใหสูญหายไปจากชุมชนกุฎีจีน 
 
2.4  หองสมุดมีชีวิต 
 
ท่ีมาของหองสมุดมีชีวิตในประเทศไทย 
 “ หองสมุดมีชีวิต ”  (Living  Library)  จะกําเนิดขึ้นเมื่อใดไมทราบแน  แตบุคคลสําคัญยิ่งที่
บันดาลให  “ หองสมุดมีชีวิต ”  มีพลังชีวิตจนทรงอานุภาพ  เปนที่รูจักกันทั่วไปในประเทศไทย  คือ      
ฯพณฯ นายกรัฐมนตรี  พ.ต.ท. ดร. ทักษิณ   ชินวัตร  โดยเริ่มในการปาฐกถาพิเศษตอที่ประชุมสัมมนา
ทางวิชาการ  เร่ือง  “ มิติใหมของการปฏิรูปอุดมศึกษาไทย : หัวใจแหงการพัฒนาชาติ ”  ที่จังหวัด
พิษณุโลกระหวางวันที่ 9 – 10  สิงหาคม  2544  และไดกลาวถึงหองสมุดวา  “ ผมเปนหวงระบบ   
หองสมุดไทย  ชวยคิดใหผมหนอย  ผมพรอมจะลงทุนหองสมุด  แตผมอยากใหเปนหองสมุดมีชีวิต     
ไมใชลงทุนแลวตาย  ก็คือซ้ือหนังสือ  lot  แรกแลวก็หยุด  แลวก็ไมมีอะไรเกิดขึ้น  จะทําอยางไรใหมี
หองสมุดอยางเมืองนอกที่ประเทศไทย  และหองสมุดจะตั้งอยูในสถานที่เด็กวัยรุนชอบไปโดยตั้งแขง
กับสถานบันเทิงไดไหม  ถือวาเปนบันเทิงอีกแบบก็ได ”  (หองสมุดมีชีวิต : http://www.lib.Chandra. 
Ac.th/Letter ARC new2/arc2.htm) 
 ในการประชุมคณะกรรมการพัฒนาหองสมุดระดับอุดมศึกษา  คร้ังที่ 2/2544  เมื่อวันที่                
5  กันยายน  2544    ณ ทบวงมหาวิทยาลัย  ไดใหหองสมุดของแตละมหาวิทยาลัยไดคิดรูปแบบและ
จัดทําโครงการหองสมุดที่มีชีวิตเพื่อนําเสนอและของบประมาณจากรัฐบาลหลังจากนั้นไดมีการเสนอ
โครงการหลากหลายตามสภาพของหองสมุดแตละมหาวิทยาลัยเขาไปแตในที่ประชุมครั้งตอมาไดมา
ใหทุกมหาวิทยาลัยรวมกันคิดทําเปนโครงการเดียวเพื่อความสะดวกในการของบประมาณและไดมี
การประชุมเพื่อพิจารณาเรื่องนี้กันอีกหลายครั้ง  แตเนื่องจากมีการเปลี่ยนแปลงการบริหารงานและ  
งบประมาณของรัฐโครงการหองสมุดที่มีชีวิตยังคงดําเนินการจนกระทั่งถึงปจจุบัน 
 จากสรุปผลการประชุมเกี่ยวกับการพัฒนาอุดมศึกษาตามนโยบายของทานนายกฯ เมื่อวันที่         
5  กุมภาพันธ  2546  ที่ทบวงมหาวิทยาลัยที่ประชุมอันประกอบดวยอธิการบดีมหาวิทยาลัยหรือ 
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สถาบันไดมีความคิดเห็นและขอเสนอแนะในการดําเนินงานตามประเด็นตางๆ โดยเฉพาะในประเด็น
ที่  3  นโยบายในการพัฒนา  Living  Library  ที่ประชุมไดอภิปรายโดยมีความเห็นและขอเสนอแนะ  
สรุปวา  การพัฒนาระบบหองสมุดใหมีลักษณะเปนหองสมุดที่มีชีวิต  (Living  Library)  คือเปนการ
ประสมประสานแบบบูรณาการทั้งในสวนการทําเปนหองสมุดอิเล็กทรอนิกส (E-Library  หรือ    
Digil  Library)  การปรับปรุงขอมูลใหทันสมัยและการสืบคนโดยใชระบบเทคโนโลยีสารสนเทศและ
การสื่อสาร (ICT) ฯลฯ  เขาดวยกันเพื่อทําใหคนที่เขามาใชหองสมุดไดรับประโยชนสาระที่มาศึกษา
คนควา   (สัมพันธ  พลันสังเกตุ,  2546 : 16 - 19) 
 
2.4.1  ความหมายของหองสมุดมีชีวิต 
 ผูรูและนักวิชาการไดใหความหมายของหองสมุดมีชีวิตในมุมมองตางๆ หลากหลายทัศนะ   
ดังตอไปนี้ 
 หองสมุดมีชีวิต  หรือระบบหองสมุดมีชีวิต  (Living  Library  System) 
  หองสมุดมีชีวิตก็คือหองสมุดที่ยังสามารถดําเนินงานและใหบริการกับสมาชิกได
ตลอด 24  ชม.  เสมือนหองสมุดยังไมตาย  ในที่นี้หมายถึงการใหบริการกับสมาชิกไดตลาดเวลา  เชน  
ระบบสามารถโตตอบกับสมาชิกได  สมาชิกสามารถยืมหรือคืนทรัพยากรได  และสมาชิกสามารถ  
สืบคนและเรียกใชขอมูลได  ถึงแมจะไมมีเจาหนาที่อยู  หรือมีเจาหนาที่ไมเพียงพอกับปริมาณของ
สมาชิกที่เขามาใชบริการก็ยังคงสามารถใหบริการดังกลาวขางตนไดอยางมีประสิทธิภาพ  (หองสมุด 
มีชีวิต : http://www.tasanee.com/t_article6.php?t_ar_1=1) 
 หองสมุดมีชีวิต  (Living  Library) 
  หองสมุดมีชีวิต   หมายถึง  แหลงเรียนรูที่ดําเนินงานบนระบบฐานขอมูลออนไลน    
ที่สามารถใหบริการสารสนเทศในหลายสาขา   ผู ใชบริการสามารถเขา ถึงสารสนเทศได                  
ตามความตองการในทันที  ตลอดเวลา  และทุกสถานที่  (หองสมุดมีชีวิต : http://gold.rajabhat. 
edu/living/index.html) 
 หองสมุดมีชีวิตถาความหมายของหองสมุด  คือ  อาคาร  สถานที่  หองสมุดยอมไมใช
ส่ิงมีชีวิต  หากเปนการอุปมาเสมือนวาหองสมุดนั้นมีชีวิตเปนหองสมุดที่มีความเคลื่อนไหวและมี
ผูใชบริการ   ความหมายของหองสมุดมีชีวิตจึงนิยามที่แตกตางกัน  เชน  เปนการรวบรวมสารสนเทศ
ในหัวขอใด  หัวขอหนึ่งใหผูใชบริการเขาถึงขอมูลนั้นผานอินเทอรเน็ตไดตลอดเวลาและเปน
หองสมุดที่ผูใชบริการมีความรูสึกอบอุน  สบายใจ  มีความสุขเมื่อมาอานหนังสือในหองสมุดเปนตน  
(หองสมุดมีชีวิต : http://library.spu.ac.th/lib.html) 
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 คําวา  “ หองสมุดมีชีวิต ”   ไมปรากฏในพจนานุกรมศัพทบรรณารักษศาสตรและสารสนเทศ
ศาสตร  เนื่องจากคํานี้เปนคําอุปมา  เสมือนการเปรียบเทียบวาโลกนี้ คือ หองสมุด   เราอยูในโลกที่มี
การเรียนรูตลอดเวลา  แลวส่ิงตางๆ ที่มีการบันทึกไวใหคนยุคเราและในยุคตอไปไดรับทราบและ                
เรียนรู  เพื่อใหคนรุนตอไปไมตองเรียนรูจากความผิดพลาดหรือขอคนพบนั้นอีก   การเรียนรูของคน
ในแตละยุคจึงเปนการตอยอดความรู  เพื่อใหโลกนี้มีการพัฒนาที่เรียกวา  เจริญขึ้น  คําวา  “ หองสมุด
มีชีวิต” ไดรับความสนใจเนื่องจากหองสมุดโรงเรียนหลายแหงไดนําแนวคิดนี้ไปปรับกระบวนการ
เรียนรูของเด็กใหเรียนรูจากสิ่งแวดลอมและธรรมชาติควบคูไปกับการเรียนรูในหองเรียนและมีการใช
เทคโนโลยีในชีวิตประจําวัน   เพื่อไมใหการเรียนรูนั้นมีอยูเฉพาะในตําราแตทําใหการเรียนรูนั้นมีชีวิต  
อยูในชีวิตประจําวันของเรา  ซ่ึงแนวคิดนี้ไดรับรางวัลนวัตกรรมของสหรัฐอเมริกาในป  2545  คือ 
รางวัล Smithsonian  Computerworld  Award  ดานสิ่งแวดลอม   เกษตรกรรมและพลังงาน  ( น้ําทิพย    
วิภาวิน,  2547 : 82) 
 หองสมุดมีชีวิตตามความเขาใจของ  รองศาสตราจารยปญญา   สุขแสน  “หมายถึงการบริการ
วัสดุหองสมุดที่หลากหลายรูปแบบใหมทันสมัย  มีคุณคาตอผูใชบริการ  รวมท้ังการจัดองคการให
อํานวยประโยชนใหแกผูใชบริการมากที่สุด  เชน  จัดพิพิธภัณฑในพื้นที่ที่ใกลเคียงหรืออาคารเดยีวกบั
หองสมุดใหผูใชบริการพึงพอใจกลับมาใชกลับมาใชบริการประจํา  ที่สําคัญคือใหผูใชบริการนํา
สารสนเทศมาประยุกตใชในดานการศึกษาคนควา  เศรษฐกิจ  การเมือง  วัฒนธรรม  หรือดานอื่นๆ 
โดยมีจุดมุงหมายสูงสุด  คือตองการใหสังคมไทยเปนสังคมที่ใชความรูเปนพื้นฐาน  (KNOWLEDGE  
BASED  SOCIETY)  ในการประยุกตพัฒนาระบบงานตางๆ ”   
(หองสมุดมีชีวิต : http://library.riu.ac.th/infor/syslcnews/news/news 1115_17sep46.pdf) 
 ดร.ทวีศักดิ์   กออนันตกูล  กลาวไววา Living  Library  คือการจัดหาหนังสือที่ทันสมัยและ
สามารถตอเขาอินเตอรเน็ตได  (สรุปการประชุมเชิงปฏิบัติการ  ยุทธศาสตรการพัฒนาสารสนเทศและ
การสื่อสาร 4 กุมภาพันธ  2545) 
 หองสมุดมีชีวิต  ยังคงมีหนังสือวารสาร  หนังสือพิมพ  แตตองทําให  “ตัวหนังสือมีชีวิต”  
เปนเสียง  เปนภาพ  ผสมผสานใหลงตัว  รวมท้ังอาคารสถานที่ที่ดูสดใส  บรรยากาศที่เอื้อตอความมี
ชีวิตเปนชีวิตในความมีชีวิต  คือ  ผูรับบริการมีความพึงพอใจที่จะใชบริการ  ไดรับประโยชนจาก
บริการตางๆ ของหองสมุด  ไดทั้งอาหารสมอง  และอาหารใจเขา  ทํานองชีวิตใหชีวิต  ทั้งผูรับบริการ  
และผูใหบริการตางสมาคมกันดวยความเบิกบานแจมใส  ชวยกันคิดชวยกันพัฒนาเปนชีวิตที่สมบูรณ
ของ  “KNOWLEDGE  BASED  SOCIETY   (หองสมุดมีชีวิต : http://www.lib.chandra.ac.th/ 
LetterARCnews/arc2.htm) 
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หองสมุดมีชีวิต  เปนศูนยกลางการเรียนรูดวยตนเองอยางตอเนื่องตลอดชีวิตสําหรับชุมชน 
ทุกระดับ  ที่ทําใหผูใช  “เพลิน  (Plern)”  คือไดทั้งเลน  (Play)  และเรียนรู  (Learn) 
 กลาวโดยสรุปไดวา  หองสมุดมีชีวิต  เปนแหลงเรียนรูที่มีความเคลื่อนไหว  มีการตอบสนอง
ความตองการของผูใช  มีการเปลี่ยนแปลงและมีการพัฒนาสงเสริมสนับสนุนใหสมาชิกในสังคมได
ศึกษาคนควา  ใฝหาความรูดวยตนเองอยางเพลิดเพลินมีความสุข  ใหบริการแกทุกคนโดยเสมอภาค
และเทาเทียม  เพื่อใหมีความเจริญงอกงามทางสติปญญาโดยทั่วกัน 
 
2.4.2  วัตถุประสงคของหองสมุด 
 หองสมุดแตละประเภทยอมมีความมุงหมายเฉพาะที่แตกตางกันออกไป  อยางไรก็ตามหาก
กลาวโดยรวมแลว  หองสมุดทุกประเภทที่จัดตั้งขึ้นยอมมีวัตถุประสงคดังนี้ 
 1.  เพื่อการศึกษา  (Education)  ใหการศึกษาแกผูใชเพื่อใหผูใชทุกคน  เปนผูมีความรู  มี
ความสามารถในการตัดสินใจปญหาตางๆ ไดอยางถูกตองและนําความรูไปใชใหเกิดประโยชนแก
ตนเองและสังคม 
 2.  เพื่อใหขาวสารความรูหรือสารนิเทศ  (Information)  ผูใชไดรับสารนิเทศทันตอเหตุการณ
ทั้งในดานการงานและชีวิตประจําวันโดยหองสมุดจะบริการขาวความเคลื่อนไหวตางๆ 
 3.  เพื่อการคนควาวิจัย  (Research)  การคนควาวิจัยเปนสิ่งจําเปนสําหรับความกาวหนาทาง
วิชาการ  หองสมุดจึงมีบทบาทในการใหบริการชวยเหลือ  ผูทําการวิจัยไดทราบวาเรื่องนั้นๆ ไดมี      
ผูวิจัยทําไวแลวอยางไรบาง  เพื่อจะไดไมตองทําซ้ํา  แตจะไดใชผลของการวิจัยเร่ืองนั้นๆ เปน       
สวนหนึ่งของการคนควาตอไป 
 4.  เพื่อความจรรโลงใจ  (Inspiration)  ทรัพยากรสารนิเทศในหองสมุดมีหลายประเภทซึ่งลีลา
การเขียนจะแฝงคติธรรม  ความสละสลวย  ไพเราะเพราะพริ้งของกวีนิพนธ  เมื่ออานแลวจะไดรับ
ความสุข  เอิบอิ่มทางใจรูสึกซาบซึ้งในตัวละครที่กลาวไวในเนื้อเร่ืองของหนังสือตาง ๆ 
 5.  เพื่อนันทนาการ  (Recreation)  หองสมุดโดยทั่วไป  จะมีหนังสือประเภทบันเทิงคดีและ
วารสารประเภทเบาสมองไวบริการแกผูใช  ซ่ึงสิ่งเหลานี้จะชวยใหผูใชไดรับความเพลิดเพลิน      
สบายใจ  เปนการพักผอนหยอนใจ  และเปนสิ่งจําเปนสําหรับชีวิตของทุกคน  (สุมน  ถนอมเกียรติ, 
2541 : 4) 
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2.4.3  องคประกอบของหองสมุดมีชีวิต 
หองสมุดมีชีวิต  ในความเห็นของ  ดร. สิริกร  มณีรินทร  ประธานคณะกรรมการสํานักงาน

อุทยานการเรียนรู  (TK  park)  ตองประกอบดวย   
 1.  องคประกอบดวยกายภาพ  คือ  การออกแบบตกแตงสถานที่ใหมีความทันสมัย  ตั้งอยูใน
แหลงชุมชนที่การคมนาคม  สะดวก  ปลอดภัย  และมีพื้นที่ใชสอยไมนอยกวา 1,000 ตารางเมตร 
 2.  องคประกอบดานสาระและกิจกรรม  นอกจากหนังสือแลวยังตองมีส่ือการเรียนรูอ่ืน ๆ   
ไมวาจะเปน  ซีดี  อินเทอรเน็ต  ออนไลน  e-library  เพื่อสนองความตองการการเรียนรูของเยาวชน
เปนหลัก 
 3.  องคประกอบดานการบริหารจัดการ  ตองประกอบดวยบุคคลหลากหลายสาขาอาชีพ       
ทั้งจาหนวยงานภาครัฐและเอกชน  นักวิชาการ  ผูทรงวุฒิ  ปราชญทองถ่ิน  และเครือขายเยาวชน
รวมกันกําหนดทิศทางการทํางานและประสานความรวมมือเพิ่มเติมสีสันใหหองสมุดมีชีวิต 
 
2.4.4  ลักษณะทั่วไปของหองสมุดมีชีวิต 
 ประเด็นปญหาในการทําหองสมุดที่มีชีวิตที่พิจารณากันมีอยู 4 – 5 เร่ือง  เชน  การเปด      
หองสมุดในศูนยการคาหรือแหลงชุมชน  การจัดหาเครื่องมืออุปกรณ  เทคโนโลยีตางๆ การใหบริการ
สารสนเทศแบบออนไลน  การเปดใหประชาชนเขาใชบริการไดตลอดเวลามีบริการอาหารและ   
เครื่องเลน  ที่เหมาะสมซึ่งสิ่งเหลานี้จําเปนจะตองใชงบประมาณจํานวนมากทั้งสิ้นถารัฐไมใหการ
สนับสนุนอยางเพียงพอ  การดําเนินการก็จะมีขอจํากัดตาม  สถานภาพของมหาวิทยาลัยแตละแหงมี
แนวความคิดในเรื่องรูปของหองสมุดที่มีชีวิตวา  ควรเปนอยางไร  จะมีอะไรบาง  จริงๆ แลวเร่ืองนี้   
นาจะเปนไปตามสถานภาพของหองสมุดแตละแหงเพราะความพรอมไมเทากันการปรับปรุงเพื่อให
เกิดหองสมุดที่มีชีวิตควรเปนลักษณะเฉพาะของแตละหองสมุดซึ่งอาจแยกออกได 2 สวน  คือ 
 สวนที่ 1  คือ  การใหบริการขอมูลสารสนเทศในระบบออนไลนแกประชาชนซึ่งเรื่องนี้จําเปน
จะตองใชงบประมาณสูงเพื่อปรับปรุงระบบเทคโนโลยี  ซ่ึงขณะนี้รัฐบาลกําลังดําเนินการในสวนของ
เครือขายการศึกษาของชาติ  (EdNet) 
 สวนที่ 2  คือ  การปรับปรุงหองสมุดเดิมใหกลายเปนหองสมุด  ที่มีชีวิต  โดยมีเปาหมายหลัก
ตามนโยบายของทานนายกฯ ที่วา  “เปนหองสมุดที่ผูใชมีความพอใจและมีความสุขในการเขาใช
บริการ”  ในสวนนี้จะใชงบประมาณไมมากนัก  เพราะหองสมุดมหาวิทยาลัยสวนใหญคอนขางมี
ความพรอมในดานสถานที่  ทรัพยากรสารสนเทศและบุคลากรอยูแลว  อาจจะมีส่ิงเพิ่มเติมอื่นๆ อีก
บางที่ตองเสริมแตงเพื่อใหบรรลุถึงเปาหมายดําเนินการเพื่อปรับเปลี่ยนไปสูหองสมุดที่มีชีวิตอาจจะ
ทําไดดังนี้ 
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 ขั้นตอนแรก  จะตองรูสถานภาพของตัวเอง  หองสมุดมหาวิทยาลัยมีหลายแบบ  มีขนาดใหญ
บางเล็กบาง  มีงบประมาณ  มีทรัพยากร  สารสนเทศ  และมีบุคลากรมากนอยแตกตางกัน  ในสวนนี้
รัฐจําเปนจะตองชวยเสริมใหมีสภาพใกลเคียงกัน  ส่ิงที่ตองเพิ่มเติมคือ  การใหความสําคัญ กับหองเดก็
และเยาวชนใหมากขึ้นมีหนังสือและวารสารมากมาย  มีเครื่องเลนและอุปกรณเสริมสติปญญา  เชน    
มีคอมพิวเตอรและอินเตอรเน็ตอยางเพียงพอ  มีบรรณารักษดูแลโดยเฉพาะ 
 ขั้นตอนที่สอง  คนที่มาใชบริการเปนใคร  ผูใชพอใจแลวยัง  ทําอยางไรใหผูใชพอใจเพิ่มมาก
ขึ้น  ผูใชบริการหลักของหองสมุดมหาวิทยาลัย  ไดแก  นิสิตและอาจารยซ่ึงสวนนี้หองสมุดจะตอง
ใหบริการอยางเต็มที่อยูแลวและจะตองใหผูใชมีความพอใจเพิ่มขึ้นอยูตลอดเวลา 
 ขึ้นตอนที่สาม  ชักจูงคนใหเขามาใชบริการเพิ่มมากขึ้น  อันไดแกบุคคลภายนอก คือ เด็กและ
เยาวชน  ประชาชนทั่วไป  ลองสํารวจดูวาทําไมบุคคลเหลานั้นจึงไมเขามาใชหองสมุดของ
มหาวิทยาลัยอาจปรับปรุงแกไขระเบียบขอบังคับบางสวนที่ไมเอื้อตอบุคคลภายนอกแลวจะตองมีการ
โฆษณาชักจูงเพื่อใหเขามาใชบริการมากขึ้น  ในการนี้มหาวิทยาลัยควรจัดใหมีหองสมุดเคลื่อนที่เพื่อ
บริการแกโรงเรียนและชุมชนและเพื่อการประชาสัมพันธ 
 ขั้นตอนที่ส่ี  พยายาม ใหผูใชอยูในหองสมุดนานเทาที่จะนานได  ขั้นตอนนี้เปนขั้นตอนเสริม
ความสุข  คือ  มีวารสารและหนังสือหลากหลาย  ส่ิงพิมพ  ทุกชนิดลวนมีคุณคาในตัวเองทั้งสิ้น       
อันสังเกตไดจากแผงหนังสือริมถนนที่ไดรับความสนใจจากประชาชนอยางมาก  หองสมุดนาจะจัดให
มีสภาพอยางเดียวกันมีอาหารเครื่องดื่มมีกิจกรรมความบันเทิงสําหรับพักผอนหยอนใจไปในตัว    
(สัมพันธ   พลันสังเกตุ,  2546 : 16 – 19) 
 
2.4.5  คุณสมบัติของผูใหบริการสารสนเทศที่ทําใหหองสมุดมีชีวิต 
 จากการอภิปรายเรื่อง  “มิติใหมของหองสมุดมหาวิทยาลัยที่มีชีวิต”  ซ่ึงตีพิมพในวารสาร  
หองสมุดปที่ 49  ฉบับที่ 1  พ.ศ. 2548  หนา 67  ไดระบุคุณสมบัติของบรรณารักษในอุดมคติที่ทําให
หองสมุดมีชีวิตไดดังนี้ 
 1.  มีความรูในวิชาชีพ 
 2.  พัฒนาเองอยางตอเนื่อง 
 3.  ปรับตัวใหทันกับเทคโนโลยีสารสนเทศ 
 4.  มีหัวใจบริการ 
 5.  มีมนุษยสัมพันธดี 
 6.  ไดรับความรูจากหลักสูตรที่ทันตอเหตุการณการเปลี่ยนแปลงของสังคม 
 7.  มีทักษะทางดานเทคโนโลยี 
 8.  มีทักษะทางดานภาษา 
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 9 .   สามารถสรางบรรยากาศหองสมุดใหน า ร่ืนรมย   มีศิลปะในการจัดหองสมุด                
สรางบรรยากาศใหผูใชรูสึกผอนคลาย 
 
2.4.6  บทบาทของหองสมุดและผูใหบริการสารสนเทศในยุคขาวสารขอมูล 
 ในสภาพปจจุบันที่สารสนเทศมีการถายทอดนําสงในหลาย ๆ รูปแบบ  และมีปริมาณเพิ่ม
มหาศาล  ในดานผูใชเอง  ความตองการสารสนเทศก็เพิ่มขึ้นและมีรูปแบบที่เปลี่ยนไป  ผูใชตองการ
สารสนเทศที่นาเชื่อถือ  ถูกตอง  เที่ยงตรง  ในรูปแบบตาง ๆ ไมวาจะเปนสิ่งพิมพ  ไปรษณีย
อิเล็กทรอนิกส  หรือแผนดิสกโดยขอใหไดรับสารสนเทศทันเวลาที่ตองการ 
 ผูใชหรือผูบริโภคสารสนเทศมีหลากหลาย  ทั้งจากภาครัฐบาล  ภาคธุรกิจ  อุตสาหกรรม    
การคา  การศึกษา  และสาธารณาชนทั่วไป  แมวาขณะนี้เทคโนโลยีสารสนเทศโดยเฉพาะคอมพิวเตอร
มีสวนในชีวิตประจําวันและในการปฏิบัติงาน  แตส่ิงที่บุคคลสวนใหญขาด  คือ  ทักษะสารสนเทศ  
ซ่ึงเปนทักษะในการคนหา  ใชระบบสารสนเทศทั้งภายในและภายนอกหนวยงานเพื่อคนหา           
สารสนเทศที่ตองการ  แตเดิมนั้นผูปฏิบัติงานสอนผูใชใหรูจักการคนหาทรัพยากรตาง ๆ ในหองสมุด    
แตในสภาพปจจุบันซึ่งเปนยุคสารสนเทศไรพรมแดนเชนนี้  บทบาทของผูปฏิบัติงานสารสนเทศคือ
การพัฒนาใหทุกคนในสังคมเกิดการเรียนรูสารสนเทศ  ใหผูบริโภคสารสนเทศมีทักษะในดานตาง ๆ 
อาทิ   การใชเครื่องมือคนเพื่อใชระบบสารสนเทศตาง ๆ ที่มีอยูอยางมีประสิทธิภาพ   การหาวา      
สารสนเทศที่ตองการที่เกี่ยวของอยูที่ใด  ไมวาจะเปนแหลงภายในหรือภายนอกองคการและสามารถ
ประเมินและวิเคราะหถึงความถูกตอง  เที่ยงตรงของสารสนเทศที่คนได 
 บทบาทของผูปฏิบัติงานในกระบวนการถายทอดสารสนเทศเดิมเปนบทบาทตัวกลาง      
เชื่อมโยงระหวางแหลงสารสนเทศและผูใช   ผูปฏิบัติงานจะจัดหาสารสนเทศจากแหลงตาง ๆ นํามา
จัดใหเปนระบบในสถาบันบริการสารสนเทศที่รับผิดชอบ  เพื่อความสะดวกในการคน  และใหบริการ
ตอไป 
 บทบาทของผูปฏิบัติงานขณะนี้กลาวไดวาเปลี่ยนไป  ในสังคมที่สารสนเทศไรพรมแดน        
ผูใชสามารถคนหาสารสนเทศจากแหลงขอมูลตาง ๆ ไดโดยตรง   ไมวาจะเปนวารสารออนไลน     
ฐานขอมูลออนไลน  หรือขอมูลในอินเทอรเน็ต  ดังนั้นความจําเปนที่ผูปฏิบัติงานจะจัดหา  และนํา
สารสนเทศรูปแบบตาง ๆ มาเก็บในสถาบันบริการสนเทศที่รับผิดชอบดูจะลดลง  และบทบาทของ    
ผูปฏิบัติงานสารสนเทศในฐานะตัวกลางระหวางแหลงและผูใชลดความสําคัญลงไปดวย  ผูใชไม     
จําเปนตองอาศัยตัวกลาง  ถาเขาสามารถชวยตัวเองจะเขาถึงแหลงสารสนเทศตาง ๆ ดวยตนเองได     
บทบาทของผูปฏิบัติงานจึงเปลี่ยนไปเนนการเขาถึง  การบริการ  และสงเสริมการใชสารสนเทศ     
เปนหลัก  ผูปฏิบัติงานจะเปนผูฝกฝน  ผูอบรมใหผูใชเกิดการเรียนรูสารสนเทศ  (information  
literacy)  มีทักษะในการคนหาสารสนเทศจากแหลงตาง ๆ และเลือกใชสารสนเทศที่ถูกตอง 
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 บทบาทของผูปฏิบัติงานสารสนเทศจึงปรากฏใน 2 ลักษณะ  คือบทบาทเชิงรับ  และบทบาท
เชิงรุก 
 บทบาทเชิงรับเปนบทบาทที่จํากัด  เฉพาะในที่ตั้ง  เฉพาะงานที่ปฏิบัติ  บริการที่เคยจัด     
อยางไรก็จะเปนอยางนั้น  การขาดการปฏิรูป  การปรับเปลี่ยนใหทันกับความเปลี่ยนแปลงและ    
ความตองการของผูใชจะทําใหบทบาทของผูปฏิบัติงานไมโดดเดน  ในสภาพปจจุบันผูปฏิบัติงาน    
คงตองวิเคราะหสภาพที่เปนอยู  มองหาโอกาสและรับความทาทายตาง ๆ แลวนํามาปรับบทบาทและ        
การปฏิบัติงานในเชิงรุกใหมากขึ้น  เพื่อใหไดรับการยอมรับจากผูใชบริการ  จากองคการที่สังกัด    
และจากสังคม   (ประภาวดี   สืบสนธิ์,  2543 : 183 – 184) 
 การสรางองคความรูใหมเพื่อใชสําหรับการศึกษาคนควา  จัดเปนกลยุทธหนึ่งของบทบาท  
เชิงรุกในการบริการสารสนเทศ  และการสรางองคความรูใหมที่เปนที่ยอมรับในวงวิชาการ  คือ      
การวิจัย  ดวยเหตุนี้สํานักวิทยบริการและเทคโนโลยีสารสนเทศ  จึงทําวิจัยเร่ืองการจัดการความรู    
ภูมิปญญา  ทองถ่ินเพื่อพัฒนาอาชีพทําขนมโบราณ  ชุมชนกุฎีจีน  แขวงวัดกัลยาณ  เขตธนบุรี  
กรุงเทพมหานคร  ซ่ึงเปนงานวิจัย  ในโครงการวิจัยและพัฒนาหองสมุดมีชีวิตเพื่อขยายฐานขอมูล
สําหรับการคนควาของผูใชตอไป  และเปนการเผยแพรการทําขนมโบราณของชุมชนกุฎีจีน           
ทางหนึ่งดวย 
 
 


